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R ¥ e e .

ACTE PREMIER

La salle & manger de M, Frezuoy. — Porle ouvrant suy le MAZASI0, -
Porte latérale & gauehe donnant dans les apparlements de M. Fresnoy,
= Porte i droite donoant & l'vxléricur. — Petit bucesu dans I'angle, au
deusidme plan, 4 droite.

SCENE PREMIERE

LEON, JULIETTE, FRESNOY, MADAME FRES-
NOY, JOSEPHINE. ils déjeunent tous quatre, Deuz
couverts sont Iibres sur la table. Aumilieu, Léon écrit assis
devant un petit bureau d gauche, RENRI e ISIDORE sont
dans le magasin du fond, Henri derit sous lg dictée d’lss
dore, qui appelledes pidces de soieries, Un gargon demagasin
atde celui-ct, Puis JOLIBOIS.

ISIDORE, appelant et rangeant les pidces d'étoffes au fond.

Numére 6130. Trente trois métres taffelas noir cuit, &
huit soixante-quinze,

NENRIL, répitant en écrivant,

Huit soixante quinze!

FRESKOY, 4 38 femme.
Madame Fresnoy! donne-moi denc & hoire.

JULIETTE, {uf passané la bouteille.

Voici le vin, papa.

151DORE, cordinuant.
Numéro 3212. Trente mdtres moire anlique blanche, A

quinze vingt cinq!
{
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MADAME FRESNOY.
Léon , viens done déjouner.
LEON.
Non, merci, je n'ai pas faim.
JoL1B01S, entrant par lo porte latérale de droite el s'arrétant
sur fe seudl.
On peut entrer?
FRESNCOY.
Tiens! Jolibois !
J1oLtpo1s, saluant,
Mesdames... mademoisclle,..

FRESHNOTY.
Vanez-vous nous demander 4 déjeuncr? Nous nous met-
tons A table,
JOL1BO1S, refusant.
Grand mercil...
MADAME FRESNOY.
Juliette, fais meltre un couvertl
IULIETTE, $¢ levant,
Oui, maman.
JOLIBO1S, la faisant vrasseoir.
Mille graces, madame! ne vous dérangez pas, mademoi-
selle! Il m'est impossible de reconnaitre votre amabilité er

acceptant. Mes minutes sont comptdes (A Léan). Bonjour,
Léon !

LEON.
Bonjour, mon cher!
FRESNOY, « Jolibols,
81 vous avez des affaires & couler ce malin, je winsiste
pas.
JOL1BODI1S,
Oh! ce n'cst pas précisément las affaires qui me réclament
aujourd’bui, cest le plaisir,

LEON.
"Alt
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JOLIBOIE.

Tel que vous me voyez, je me prépare & aller rejoindre
des amis qui m'altendent au Calé Anglais pour ddéjenner
joyeuscment. C’est un pari que j'ai gagné aux derunilres
COUIsCs.

LEON, vivement, ¢n se levant,

Ab! vous avez été aux courses?

JOLIBOIS.

Mais oui! Je ne manquerais pas Fouverture de la saison
pour eent louis {éas & Léon). Viendrez-vous avjourd'hui?

LEON, aver humeur ef bas,

Eh! le moyen? Je suis rivé ici comme Je seif 3 la glébe!t
Ah! si jétais mon maitre! (I va s'asseolr pris de la toble
d gaurhe.)

FRESNOY,

Asseyez-vous donc, Jolibeis.

MADAME FRESNOY, 4 Jolibois,

Vous étes heureux, monsiesr Jolibois, de pouvoir mener
de front Je plaisir et les althires,

loLisoLs, §'asseyant & exireme drotte,

Qu'est-ce que vous voulez? Quand je passerai mes plus
belles anndes an fond de mon magasin, A quui cela w'avan-
cera-1=il? Ne faut-il pus jouir un pew de la vie, quaud on est
jeune? .

FRESNOY.

Oui, mais il faut surtond travailler au printemps pour

pouvoir se reposer a Vanlome,
JoLiaors, riant,

Ah! oui, les vieilles idées! Tout cela a fait son temps, mon
trés-cher! Aufrefois on travailluit quarante années de sa vie
pour arriver & amasser, sou par sou, les trois mille livres de
rente de rigucur, Aussi, qu'en résultait-il?... Cest que le
marchand demeurail, jusquh sa mort, dans e cadre étroit
du petil commerce. Aujourd’hui, henreusement, grice an
progres de Pintelligence, il n’en est plus ainsi! Le commerce
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a reteve la téle. IE a compris qu'il pouvait faire son enirée
dans le monde et prendre sa part des plaisirs tont comme
les autres. Anjourd’hui on travaille moins et on gagne plus;
on partage ses journées entre les affaires sérieuses el los
distructions aimables. On ne marche plus! — on roule en
carrosse ; — on remue les millions, on a la fidvee, c'est
vrai! mais au moins on se sent vivre!

FRESNOY.
(’est possible! mals pour ceux qui vont 4 pied la chule
est moins probable que pour ceux qui vont en voiture!
JOLIBOIS.

Erreur!l..., ceux dunt vous parlez sont dergsds par les
autres.

MADAME FRESNOY,
Cipendant une picrre peu! faire versur 'équipage, ¢t cette
pierre, c’est Ja faillite.
JULTBOI1S,

Oh! la faillite! ¢’est comme les accidents de chemins de
fer, cela!

FREENOY.

Oui! on finira par s’habiluer aux ung comme anx auires,
1est-ce pas?...
JOL1BOIS.
Nun! mais tous les convois ne dérayent pas! el pour un
qui resle en route, dix mille arrivent au but sans malheur.

ailleurs, # faut bien sacrifier aux godts de son époque, et
le luxel...

FREENOY.
Le Juxe, c'est le plaisir des aulres!
JOLIBO1S, @S8%8.
Comptez-vous done pour riep les jouissances de 'amour-
propre?
FRESNOY. _
Je préfére les jouissances du ceeur. Le luxe, comme je
Ventends, moi, consiste & faire plaisir & aubrui, mais dans
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un aulre sens. J'aime a voir hearenx cenx qui m’entourcnt,
jaime & obliger mes amis, j'aime 3 secourir ceux que je vois
souflrir., Voild mon luxe & moi, ot il vaut bien le vitre!
Les larmes qui obseurcissent les youx de ceux qui me
remercicnt fiatlent bien autrement raon e@ur que Venvie
qui brillerait dans les regsrds de ccux qui me verraient

passer!
MADAME FRESNoY, émug, prenant la main de son mari.
Mop armni!
JULIETTE, S¢ jetant au cow de son pére.
Pere! que je Paime!
FRESNOY, & Jolibois,

Dites denc, Jolibois! croyez-vous que mon amour-propre
n'ait pas aussi son compte? {1l montre sa fille.)

10L1BOIS,

Sans doute, sans doute; je respecte parfailement vos iddes;
mais si je sacrifie aux plaisirs, si ma maxime est de s'amu-
ser quand on est jeune, cela ne m'empéche pas de veiller &
mes alfuires et de paver mes dettes. En voici la prenve. Mon
cher ami, vous aviez en 'obligeance de me préter qualre
mille lrancs pour ma fin de mois, je devais vous Jes rendre
le 5 avant onze heures ; nons sommes le §, il est dix heures
trois quarls, voici volre argent.

MADAME FRESKOY, & Joséphine,

Qwas-lu donc t Tu ne parles pas!

I0SEPHINE, bus,
Quest-ce que tu veux? Je w'aime pas cel homme-la,
moi |
MADAME FRESNOTY.
Monsieur Jolibois ?
JOSEPRINE,
Ton mari 4 tort d’avoir confiance en lui.
MADAME FRESNOY,
Muis ¢’est un honnéle homme !
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JOSEPWINE,
Ah! ce guej'en dis, 'est pour vous!
FRESNCY,
Yoici votre regu. Ce diable de Jolibois esl exacl comme
une addilion.
JOLIBO LS.
Mon cher, 'arithmétique est la conscience da commerce.
FRESNOY.
C'est trés-juste ce que vous diles 13, Eh bien! croiviez-
vous qve je m'ai jameais pu fourrer cetle belle maxime dans
la téle de Paul, le frere de Léon!

JOL1BOIS,
Bah!

FRESNOT.
Ce gargon la n’est bon & rien.

JULIETTE.
Oh'! papa.

MADAME FRESNOY,
C'est singulier, mon ami. Tui, si indulgent pour foul te
monde, tu es d'une sévérité pour ce pauvre Paul ..,
JULYETTE, bas ¢ Léon.
Mais ddéfendez done volre [rére.
LEON, froidement.
Mais, mon cher tuteur, Pauk vous aime.
FRESNOY.
It m’aime! il m’aime?! la belle afTaire! 1l ne manquerait
plus quil me détestit apris ce que jai fait poor luj !
ISIDONE , Loujours au fond, ¢ Henvi.
En tow, cinquanle-six pilces.
RENRL, ¢ levant et descendant.
C'est cela | Diles A Joseph de faire le ballot.
15100 RE.
Oui, monsieur.
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LEON, bus o Jolilinis,
A quelle heure déjeunez-vous?
10L1B0IS,
A midi.
LEON.
Je ticherai de m'échapper!
HENRI,

Le livre d’expédition pour le chemin de fer, mousicu
Léon ?
LEGN.
Il est sur mon bureau.
HENRI, bas, *

Si vous avez 4 sortir, ne vous génez pas. Je resterai au
agasin, el monsieur Fresnoy ne g'apercevra de rien.

LEON.
Quoit vous voudrez bicn?
HENRI,
Parbleu, ¢'est tout simple.
JOLIB OIS, qui causail ucer Fresnoy.

Fresnoy, vous me feriez six mille [rancs pour la fin du
mois. La somme est un pen {orle... rmais elle ne vous géne-
ruit pas et vous me rendricz nn vérilab'e service,

FRESNOY.
le ne dis pas non... nous verrons,
JOLIBOIE.

Merci. Nous en vecauserons et je vous réglerais en (rois
dchdances. Je me sauve... je n'ai gque le temps darriver...
Mon cher Fresnoy, mesdames, mademoiselle!

LEON, Das a Jolibols.

Yiri! attendez-moi ! (Jolihais sort.)
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SCENE 11

Les Mimes, moins JOLIBOILS.

FRESNOY,
Henri! venez donc déjeuner!

HENR1, qui ¢st refourné éevire.
Je termine la facture,

FREBNOY.
Alors, ces marchandises-1a4 pourront partir ce soir?

LEON, qui a pris son chapeau.’
Ouj, je vais passer au roulage donner lordre d'emnvoyer
prendre le ballot.
MADAME FRESNOY.
Tu l'en vas sans déjeuncr ?

JOREPAINE.
Oh! il déjeunera, va... ne t'inquicte pas..,
LEoN, vivement.

Il faut que je voie ce matin le syndic de l'affaire Ber-
{rand.

FRESNOY.

Tu n’as pas de chance avec ce syndic-l4. Voici dix lois que

tu cours aprés Ini sans pouvoir Iattraper.
LEON.

Aussi je venx le voir aujourd’hui, dussé-je l'attendre an
tribunal de commerce, ce qui pourra me retenir plus long-
{emips gue je ne voudrais.

JOSEPHINE, « parf,
Oui, jusqu’a demain matin...
$ULIETTE.
Est-ce que vous ires au-devant de votre frére, Léon?

. LEON.
Mais... je ne sais si je pourrai...
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FRESNOY.
Pourquoi faire ? Ii est toujours sur le point d’arriver et il
payrive jamais, celui-la,
MADAME FRESNGY.
Peut-2lre la mer aura-t-clle été mauvaise..,
FAE3NOY,
Ou pluidt s'amus:-t-il & Cherbourg avec ses amis,
JOSEPHINE.
Al cest bien siir.,
FRESN OV,
¥a 2 fes alfuires, mon ami, va, et dépache-loi. Les An-
glais ont raison, le temps, cest Fargent.

LEDON,
Au revoir. (I! sort vivement.)

SCENE I1I
Les MewEs, moins LEON.

FRESKOY , Sonnant.
Miis vencz done, Henri!
HERDI, derivant,
bans cing minules, monsiear,
FRESNOY, souriant.

Ce garcon-li! on ne ne peut jamais Varracher 3 la
hesogne!

JOSEPHINE.
Oh! ¢’est bien vrai! .
MADAME FRESNOY, o SOn mari, qui sonne de Rouvedu.
Qu'est-ce que tu veux?

FRESKOY.
Je veux mon calé! vuild deux {fois que je sonne Louise.

Qu'est-ce qu'elle fait donc?
‘IO
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JOSEPHINE , Ovec aigreur.
Louise? oh! clie doit plearnicber dans quelqua coin, sui-
vant sa coutume,
JULIETTE.
Le fait est que'je ne sais pas ce qu'elle a; mals depuis
quinze jours qu'elle est culrée 4 notre service, je la sur-

prends, & chagque instant, les yeux rougis et le mouchoir a
la main.

FRESNOY, sonnanl encors.

Ah! c'est que la panvre fumme ne manque pas de chagrins.
Eile m’a conté cela. 1l parait que sun mari avait une petite
posilion ct qu'ils ont tous deux cssuyé des malheurs,

JOSEPNINE.

1ls anrant toul croqué. (Fresnoy sonne.) Oh! elie ne viendra
pas... clle ve vient jamuis...

SCENE IV

Les Mewes, LOUISE, (EHe cst tout en pleurs of sunglotle
en parlant.)
LOLESE,
Monsieur a sonné?
FRESNOY,
Parbleu ! trois fuis encore.
LOUISE, plewrant,

Monsienr m’cxcusera, mais ¢’est que mon mari est venu
ce matin... et quand nous nous revoyons... ¢a nons déchire
le ceeur ! Nous ne pouvons pas nous habituer & vivreséparés.

MADAMME FRESNOY.

Pauvres gens!

JOSEPUINE,

Eh bien! mon calé, {Louise pusse la eafelidre & Josiphine,
remporte le sucvier, qu'elle el suy Uitugive un fond, mange
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un morcean de sucre tout en plewrant.} Eh bienl.. et le sucre?
(Louire pleure.)

FRESNOY.

Yoy~ns, il faut savoir supporler les miauvais jours. Je sais
bien que la résignation n'est pas le contentement, mais ¢lle
¥ mdne.

LOVISE,

Ah! quand on a été élabli, quand on a eu son chez so0i,

c’est bien dur, allez, de se remettre chez les autres !
FRESNOY.

Oui, cela est vrai; mais enfin ce n'est pas ma faute.

LOUISE, dr méme.

Ja sais bien! monsicur est £ bon ! mais ceslégal ! een'ost
pas encore tanl ma Jihertd que je regrelte, ¢'est d'étre sipa-
rée de mon mari, de mon panvre Auguste! il pleure encrr:
plus que muoi! Enfia! ¢’est psur nos enfanls que nous
nous sacrifions, C'est pour les élever, pour leur donner dn
pain.

JOSEFPNINE,

Ah! mon Dien! Juliette, donne donc le sucre? {Julivtle
passe Te suere.)

FRESNOY, dind.

Ie sais que vous dtes de braves gens, et je yowlrais pu-
voir vous aider... j'ai dijd augmenié vos gages, mais je ne
puis prendre volre mari ivi, je wui pas bescin d’un domes-
lique.

JULIETTE, bas.
Pére, si tu prenais un second gargon de magasin pour
aider Joseph... _
FRESNOY, d $a femme.
Dame! qu'en penscs-u?
MADAME FRESNOY.
Hs s’aimenl Lanl et ils sunt si maiheurcus:
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FRESNOY.

C'est que Joseph suffit parfaitement 4 lui tout seu!,

J0SEPRINE, d madame Fresnoy.

Ne te Jaisse douc pas attendrir comme cela! ¢'est ridicule!

Est-ce que cela te regarde le malheur de'ces gens-12.?
MADAME FRESNOY.
Mais ils souilrent.
LOVISE, pleurant {rés-fort,
le vaig dire adicu & mon mari!
FRESKOY, brusquement.
Yoyons! ot est-il votre mari?

: LOUISE.
1l est 14, monsieur!

FRESNOY.

Eh bien, dites-lui que je le prends chez moi, 13!l entrera
ici aujourd’hui méme comme gargon de magasin... Je n'en
avais pas besoin d'un second, mais je ne veux pas vous voir
pleurer comme ga du matin au soir!

LOUISE.

Quoi! monsieur consent 7

FRESNOY.

Oui, oni! allez l¢ lui dire, mais ne me remerciez pas,
je n'aime pas cela !

. JULIETTE, @ 501 pére,

Que tu es Lon!

LOUISE, essuyant Ses yeux.

Ah monsieur ! monsieur!,.. Monsieur peut bien dire qu'il
aura chez lui deux &tres qui lui seront dévoués jusqu'd la
mori ! qui se meitraient au fen pour lui et les siens.

FRESNOY.
Mon Dieu! je n’en demande pas fant!
LOULISE, 4 Julictie, sarritant de plewrer.
Mam’zelle, voulez-vous dler le couvert? (Elle sort.}
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SCENE V
Les MEmgs, moing LOUISE,

JI0SEPHINE, qui causait avee madame Fresnoy.

Qu'est-ce que tu venx? je n’aime pas cette femme-la, je
la crois fausse. Au reste, ce que je t'en dis c'est lowjours
pour vous, car, dans ma, position, il ne m'appartient pas...

MADAME FRESKOTY.

Mais, ma chére Josdphine, ta position ici est celle d'une

amie que je suis heureuse d'avoir prés de moi.
JOSEPHINE.

Aussi, n'est-ce que ton inlérét qui me fait parler, et
quand Je vois ton mari se créer une nouvelle charge en
prenant chez lui cet homme dont il n'a pas besoin, cela me
fait de la peine. Ah! Louise n’a pas manqué son coup avec
ses pleurnicheries.

MADAME FRESNOY.

Je crois que 1u 1a juges mal. D’ailleurs, tu sais comroent
esl monsieur Fresnoy?

JOSEPMNINE,

Ton mari? c’est un ange! je ne te le répéterai jamais
assez.
FRESNOY, « Henri qui se met 4 table.

Ah! vous quiltez le travail, enfin! c'est hien heureux!
JOSEPHLINE.
Ah! monsicur Henri est un modéle d’activité et d'ordre.
{On sonne au magasin.)
RENRI, s¢ levant vivemend.
On a sonné an magasin.
FRESNOY.
Eh bicn ! les commis y sont!
HENMRT.
Ah! je ne suis tranquitle que lersque je =uis 13! (J4 sort)
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MADAME FRESNOY.
Allons ! il ne déjeunera pas encore aujourd’bui.
TOSETHINE.
Aujourd’hni commie hicr, comme les autres jours. I
n’arréte pas, ce pauvre jeune homme!
FRESNOTY.

C'est une juslice & lui rendre. 1lenri est un commis
comme on m'en renconlre phus. Cest une perle que ce gar-
con-la.

JOSEFHINE.

Et il vous aime !

MADAME FHESNOY.

C'est bien naturel | lout ce qu’il sait, ¢’est mon mari qui
le lui a appris. Enlré jei conme petit commis, il y a dix
ang, Ilepri est mainlenant caissicr avee de beaux appoin-
tements, et tn fui as promwis un intérél dans la maison ;
mais ¢'est une bonne nature. Henri se rappelic qu'il 1e doit
tout, mon ami, et il cherche A sacquilter par son zéle.

FRESNOY,

C'est un gargon de coeur en qui j'ai toute confiance.
JORLPILINE,

Et qui le mérite!
FRESNOX.

Quant & me devoir tout, il y en a bien d’autres qui me

doivent loul, ¢l Dieu sait comment j'en suis payé!
JULIETTE, wivement.
Oh! ce n'est pas pour moensicer Lion que tu dis ccla!
FRESNOY.

Pour Léon ? oh non, cerles! mais ¢'est pour son frére,
crlle mauvaise téte de Panl.

' MADAME FRESNOT.

Encore ?

FRES5NUY.

Je taimie pas les ingrats, of Paul el un fngrdd. .
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10SEPHINE,
C'esl bien mon avis!
JULIETTE.
Oh! papa, encore une fois me dis pas cela!

SCENE VI

FRESNOY, MADAME FRESNOY, JOSEPHINE, JULIETTE,
NAIGELIN,

NALGELIN, qui a entendu,
Ta fille a raison, ne dis pus cela !
MADAKE FRESNOY, 5& levant,
Mensieur Naigelin !

JULIETTE, rouranf ¢ Natyelin,

Bonjour, parrain!

NAIGELLN, embrassant,

Bonjour, mon enflanl! (Donnant la main a madame Fres-
noy} Cuda va bien? (Saluant frofdement Joséphine) Ma-
dame!

JOSEPHINE,

Monsieur !

FRESNOY.

Comme te voilit frais et dispos! ce n'est pas la peine de
te demander des nouveles de (a suntd, hein? Dien me par-
donne! ii semble que tu rajeunisses,

NATGELIN,

Rajeanir, moi! jen serais parblen bien faché! Jai
soixante ans passds , mon cher, et je ne voudrais pas aveir
vingl ans de muoins.

FRESKOY, Fiant.

Oui! ils sont trop verts !

NAIGELIN , viant.

Qui ¢a?... messoixanie ans ?..,

FRESNUY,

Non! mais les vingl ans de ncins que fu e voudrais

s wver,
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KAIGELIN.
Talta! ta! ne vas-ln pas, lo] aussi, calomnier la vieil-
lesse?... La vieillesse, c¢'est tout simplement la plus belle
dpagne de 'homme, au moral comme au physique.

FRESNOY.

Allons donc! j'en sais bien quelgue chose, peut-ére?...
Et 1v oublies les infirmités qui viennent!

NALGELIN, vivement.

Et toi, les passions qui s'en vonll,.. Ne les comples-lu
pour rien, ces scildrates de passions quinous tyrannisent,
nous poussent, nous harcellent pendant les deux tiers de
nore existence, qui nous mevent par le bout du nez comme
duv grands imbéciles que nous sownmes, et gui nous funt
faire sollises sur soltises!

JOSEPHINE.

Vicil égoiste!

NAIGELIN.

Ne t'en déplaise, je préfire 1a gouite ef Jes rhumatismes !
Avec les unegs on use son ¢eeur, son ame, son corps et son
espril; avec les autres, on n'use qne sa patience et le savoir
de ses médecins.

FRESNOY.

Laisse-moi donc {ranquille, avec ta belle philozophie!
C'est comme si W disais que les perrujues valent mieux
que les cheveux; qu'uvec les lunelles on voit micux qu'a-
vec les yeux, et que les jambes d'invalides sont meilleures
que les jambes de quinzz ansl...

NAIGELIN.

Eh bien, certainement que je le dis! Ta crois que jo
plaisante? ma foi, non! Avec ma perruque, j'ai plus chand
et f'cvite les coups d'air. Mes luncltes me préscrvent des
opbthalmices; et, quanl & mes jambes de quinze ans, agiles
et rennanles, je ne les regretle guere, Elles ent été pen-
dant trop longlemps an service de dame nécessité, qui est,
Jete confesse, une vihine ¢t inpdrizuse maitresse. Main-
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tenant, elles se contentent de me porter doucemont, sage-
ment, d’accomplit de petites premenades, de me faire jonir
d’aimables flineries; et quand elles sont fatigudes, ch hien!
je leur paye l'omnibus.

' I0SEPHINE,

Vieil avare!l...

MADAME FRESNOY, Tigni,
Monsieur Naigelin a raison.

JULIETTE.
Certainement!
NAIGELIN.

Vois-tu, quand j'entends répéter auiour de moi des phrases
toutes faites comme celles-¢i : Triste vicillesse, heureuse
eafance! je hausse les épaules. Est-ce que 'enfance est heu-
reuse, par hasard ? Mais I'enfant passe les {rois quarts de sa
journée & pleurnicher : tout est sujet de peine pour le pan-
vre pelit! mais on ne pleure jamais tant que dans U'enfance
et jamais moins que dans la vieillesse! Quand 'homme
arrive au déclin de la vie, appuyé sur les amis que 1a loyauté
ct I'honneur ont soudés a lui, il vit calme, souriant et tran-
quille ae milieu de la famille, qui grandit et prospére sous
ses yeux @ il est heureux. Voyons! toi qui parles, con-
nais-lu un booheur gui puisse entrer en ligne de compte
avec celui-1a ¥ Non, n'est-ce pas? Eh hien! dis-donc comme
mwot : Trisle enfance et heureuse vieillesse,

JOSEPHINE.

Quel vieax fou !...

FRESNOY, Souiiant.

Maig alors il doit manquer quelque chose a ton bonheuy;
car tu es veul et sans enfant?, mon pauvre ami; et je ne vois
pas trop it est la {amille qui grandit et prospére sous les
regards ¥

NAIGELIN.

Aveugle! ma famille est plus considérable que la tienne;
car ma famille, ce sont mes amis. Je n’ai pas d'enfants, dis-
tu? Eh bien! mais, qu'esl-ce que ¢'est donc que Julietle,

-
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m3 filleule? Est-ce que ce n'est pas un peu mon enfant, a
moi? Est-ce qu'il n'y a pas dans mon ceerr deux amours
pour elie? Celui que je lui porte et celui gue lui porlait ma
pauvre femme? (A Julieife.) Voyons1 dis donc & monsieur
lon pérc que tu es aussi ma fille!

JULIETTE.

Oh! je vous aime bien, allez!

NAWGELIN, lembrassant, ef o Fresnoy.

Tiens! ‘encore un priviléze de mon dge! et un aulre pri-
vilége, ce sera d’'arrondir sa dot avec ou sans ta peirmission,
{Fresnoy fui serve lo muin avee éuiolion.)

JOSEPHINE.

Ah! mon Dieu!

MADAME FRESNOY, 4 Naiyelin.

Vous dinez avec nous, n'est-ce pas?

JOSETHINE,

Parbleu ! toujours.

NAIGELIN,

Mais, & moins gue vous ne me meltiez & la porle, 'y
comple bien?

MADAME FREENOY.

Yiens-lu, Joséphine?

JOSEPHINE,

A tes ordres ; (safuant Naigelin) Monsieur... (bas ¢ ma-
dame Fresnoy, en sortant.) Je n'aje pas cet homme-la, moi!

MADAME FRESNOY, diucement.

Prends garde; si Pun Uentendait, on croirait que u n’aimes
personne !
JOSETHINE.

Oh! je n'aime que loi, la fille ct ton mari. {Eiles sortent.)
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SCENE VII
FRESNOY, NAIGELIN.

NAVGELIN, regardant Joséphine qui sort.
bis-mei donc?...
FREEROY.
Quoi ?...
I_TA IGELLN.

Esl-ce que cetle madame Raymond, qui soxt d'ici avee ta
femme , va demeurer longiemps cheg toi 7...

FREENOY,
Mais elle y restera tant qu'elle le voudra,
NAIGELIN.

Cependant, lu n'es pas, que je sache, son pire, son frere,
son oncle ou son cousin, pout cominuer & Ihéberger ainsi ?

"FRESKOY.

La pauvre ferame est sans ressources. Elle s’est vue, 4 la
mort de son mari, abandonnée A elle-méme. Ma femme lui
a ouverl notre maison ; elle se rend utile ici, elle veille au
ménage.

NAIGELLN.

C'est trés—joli; mais & force d'babiter la maison, elle a
fini par 'y croire chez elle et par recevoir ce que tu lui
donnes comme si tout lui élait da. Je Pai devinée, va! Elle
est jalonse des moindres bienlaits que ta répands sur les
aulres. Elle déleste tous ceux qui taiment ou que lu aimes,
et elle se croit lellement de (a famille que, lorsque tu offies
un cadeau & ta fomme et qu'elle n'en a pas sa part, clle
fait la gritnace.

FRESNOY.

Tu te trompes mon cher Naize'in, madame Raymond est
une excellente femme, et ne Jis-tu pas, loi méme, qu'il lut
en vieillissant, s'entourer d'amis?
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NAIGELIN.

Oui, sans doute, mais it faut savoir choisir. Les amis, ¢’est
comme les champignons. Tous ont la meilleure apparence,
mais pour un bon, dix milie mauvais]

FRESNOT.

Eh! tu doutes toujours, toi!

NAIGELIN.

Eh! {u ne doutes jamais, toi! aimsi, par exemple, ton
monsieur Jolibois, qui 2 commencé par temprunter deux
cunls francs, et qui maintenant ’en‘emprunie quatre mille...

FRESXOY, vivement.

Mais 8'il emprunte, il rend exaclement.

NALGELIN.
Oui! on commence toujours par-ia!
FRESNOY.

Oh! je arréle. Jolibois est peut-&tra un peu fou, un peu
courenr de féfes . mais c’est un gavgon inielligent, honnéle,
un homme sur leguel on peut compter....

NALIGELIN.

Comme sur les hirondelles, qui viennent au printemps et
s'en vont & hiver.
FRESNOY.

Ah! tu calomnies Vespiee humaine, tu fais comme les
auires. Dire du mal des hommes est devenu de nos jours
une véritable rage!

NAIGELIN, huaussant les épaules.

Ma parole d’honmeur! on dirait 4 Uentendre que {u n'as
jamais rencontré d'ingrats sur la route.

FRESNOY.
Si, j'en ai renconiré!

NAIGELIN,
Al! tu avoues, C'est hearveux,
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FRESNOY.
Et Paul....
NAIGELLN, Iinferrompant el avee colére.

Paul, dis-tu? C'est Paul que tu accuses dingralitud.?

FREEZNOY.
Cui, sans doule!

NARELIN,
Tu ne sais ce que {u dis!

FRESNOY.

Ab ¢! tu ne te rappelles donc pas ce que jai fait pour
lui?
NAIGELIN.

8i fuit; Paul ct son frore Léon dtaivnt orphelins tous deux,
Ils n'avaient ni patrimoine, ni famille...,
FRESSNOY.

Si! Léon avait un parrain , mais ce parrain ne s’est jamais
occupé de son filleal, et un beau matin il est parti pour jo
ne sais o, ) y avait cing ans que j’élais marié, nous n'a-
vions pas d'enfant et je n'espdrais plus cn avoir : ma fernme
et moi nous nous sommes dit: Ces cenfanis-la seront les
ndlres, ils seront nos fils d’adoption, etlanaissance de notre
{itle, loin d’éloigner de nos coeurs les pelits orphelins, fut
un nouveau lien plus puiszant qui nons attacha encore i
eux, car nous ne vimes dabs celle bénédiction duciel que la
récompense de notre bonne aclion.

NAIGELLN,
C’est une brave pensée, et w ne dois pas t'en repenlir,
FRESNOY.
Ah? si Paut avait suivi mes conseils!,..
NAIGELIN,

Qu’est-ce que tn veux?.,. It n’avait pas la bosse du com-
merce, ce gar¢on; ce n'esl pas un crime, et il P'a si hien
senti lui-méme, qu'a quinze ans il est venu te supplier de
ne pis conmraindre plus longlemps sa nalure,
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FRESNOY.

Oui, et me déclarer qu’il voulait se faire marin,,. et il
est parti, et il s'est einbarqué!

NAIGELIN,
Il s’est embaiqad !... 11 ne pouvait pas naviguer rue Saint-
Penis.
FRESNOY,
Tu dis que ce gargon-l n'est pas un ingrat?
NAIGELIN.
011 diable vois-tu de l'ingratitude la-dedans?
FREENOY.

Mais n’avais-je pas basé fonles mes espérances sur une
associalion future cnlre lui et son frére? Paut, 1"ainé, aurait
épousé ma fille: J'aurais trouvé une bonne petile femme de
commerce pour Léon, et les deux ménages réunis auraient
continué la maison Fresnoy! EL au licu de comprendre mes
vuer, de s’y soumeltre, mensieur s'en va courir les mers,
visiter "Amérique, les Indes, le Japon, je ne sais plus quoi;
et nous le voyons tous les deux ou trois ansl... Bl je n'ai
pas le droit de dire que c’est un ingrat ?

NAIGELIN.

Nun, iun’en as pas le droit! Diailleurs, le mal est-il done
irréparable T Qu'est-ce qui Vempéche de trouver pour Léon
la femme que tu voulais chercher, de lui céder ta maison
et de marier Julietle & Paul?

FRESNOY.

Marier Juliette & Paul, moi? Le bel avenir pour elle, ma
foit avoir pour mari un homme qui, d'an moment & "autre,
la planterait Ja pour aller visiter les sauvages et se faire
manger par les requins! Tu o'y songes pasl.,. Out, je cé-
derai ma maison a Ldon; oui, je marierai Léon, mais ce
sera avec Juliette!

NAIGEL N, #fonné.

Avec Juliclic?
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FRESNOY.
Eh bien! nul... Qu’est-cc que 1u frouves & redire 3 cela?
NAIGELIN.
Mon Dieu, Léon a de nombreuses gualitds..,
FRESNOY,
D’énormes!
NAIGELIN.

C'est, ainsi que tu le dis souvent, un honnéle et intelli-
gent travailleor. 11 fera sa forlune, j'en réponds. .,

FRESNOY.
C’est déji quelque chose, cela!
NA1GELIN.
Sans doule, mais. ..
FRESNOY.
Mais quoi?
NAIGELIN.
Mais je trouve Léon un peu frovd, un peuirop réservd, I}
esl fermé & double four. On ne sait jamais si 'en a perdu
ou gagné avec lui. 1l caleule tout, le bon comme e mau-
vais... Enfin, jele erois mubiticux.
FRESNOY.

Tout cela, ce sont des mols. As-tu quelques griefs sérieux
a articuler contre lui?

NAIGELIN.
Aucun, et ¢’est ce qui me contrarie.
FRESNOTY.
Ah! voild qui est fort!
NALGELIN.

Faime & trouver dans un jeune homme la jeuresse et ses
ddfauts, el non les qualités d’un dge plus mir. Vois Paul...
quclle dilférence!
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FRESNOY.

Ah ¢, est-ce que tu crois que je sacrifie ma fille, par ha-
sard ¥

KAIGELIN,
Je ne dis pas cela,
FRESNOY.
Qu'est-ce que tu dis, alorst
NAIGELILN.

Que Julictte me doit épouser que celui qu'elle aime ou
qu'elle aimera.

FRESKOY.
Eh bien! elle aime Léon.

KAIGELIN.
Elle aime Lt‘on?....

FRESNOY.
Qui.

NAVGELIN.
Tu en s siir?

FRESNOY.
Tris-siir.

NALGELIN.

Permets-moi de douter,
FRESNOY.
Pgurquoi ?
NAIGELIK.
Parce que, silu erois quielie ainte Léon, moi je crois qu'vlle
aime Paul.
FRESNOY,
Elle aime Paul ¢commnie un frére el Léon comme un mari.
RAIGELIN,
Faltirme le contraire?!
FREINGY.
Mais, entélé, puisque je te dis...
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WAIGELIN.
Eh! qu'est-ce que cela me fait ce que tu me dis! Dail-
lours, Léon aime-1-il Julietle, lui?
FRESNOY,
Ii 'adore,
RAIGELIN.
Ah c¢a! celte union-14 est donc décidée.
FRESNOY.
Qui! C'est anjourd’hui 'anniversaire de mon mariage, et
madame Fresnoy prétend que cela portera bonheur A Julietie
de la fiancer ce jour-1t. Dans trois mois, ¢’est fa fin de mon

annde commerciale, je remets ma maison aLéon, et il épousa
ma fille.

NAIGELIN, luiprenant 1o main.

Voyons, mon cher Fresnoy, puisqu'il en est temps encore,
laisse-moi m'assurer que Juliette elle-méme voit son bon-
heur dans ce mariage avec Léon ; car, jusqu'a preuve du
_ coniraire, je maintiens qu'elle doit préférer Paul!
FRESNOY.

Eh hien! interroge-la et tu verras que je ne me suis pas
trompé! Tieng, la voici justement.

SCENE VIII

Les Mimes, JULIETTE. (Ele les regarde curieusement
et 8 upproche doucement.}

JULIETTE,

Qu'est-ce que vous avez don¢ tous les deur? On dirait
gue vous complolez.

NAILGELIN, souriant.
Mon Dien oui! nous comploions.

FRESNOY.
Et contre toi, encorc!?
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JULIETTE,
Conlre moi? vous voulez me faire une surprise! oh! dites
vile! vite! qu'esl-ce que c'est?
NAIGELIN.
Curieuse !

JULIETTE.
De quoi s'agil-il? -
) FRESNOY,
Be choses gravés!
JULLETTE.

Ah!
NAIGELIN,

De choses excessivement graves,
JULIETTE, riant.

Yous m'effrayes!

FRESNOY.
On ne s’en doulerait guére.

NAIGLLIN,
Nous parlions de toi, de Paul et de Léon,

JULIETTE, buissant les yeusx, ef ur peu embarrassee.

Ahl... et... vous disiez ?

NAIGEL1IN.
Je disais, moi, que Paul devrait ére ici depuis truis jours.

JULIETTE.
Cela est vrai.

NAIGELIN,
Et que ce relard m'inguidle...

FRESNOY. )

Mais...
NAIGELIN, bas,
Laisse doncl (A Julicfte) EL jajoutais que, dans cotle
carricre aventureuse da marin, les accidents sont tellement
[réquents, que...
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JULIETTE, effrayée.
Ah! mon Dicw! Est-cc qu’it scrait arvivé malheur & Paul ¥
NALGELLN
Non, mon enfant, non, je espore du moins, {Bas 4 Fres-
noy.) Ta vois! (A Juliette.) Mais nous étions d'avis, ton pére
et 1noi, quil fallait pous réanir tous pour empécher Panl de
veprendre o mer et le forcer & &lre beurcux en reslant
parmi nous.
JULSETTE.
Ah? ¢’est une honne pensce, cola, parraint
NAIGELIN,
N'cst-co pas ?
JULIETTE.
Paul est si bon, que son absence esl un chagrin pour tous
ceux i Paiment, et il est aimé 3ci!
NAIGELIN, bas d Fresnoy.
Ta endends? il est aimé ici. {4 Jelietée) Bt nous chor-
chions le moyen d’arriver & ce heau résultat,..
IVLIETTE, rifléchissant.
Ab! ¢lest difticile! Paul adore sen miticr.

NAIGELIN.
Voyons! aide-nous un peu, toi! cherche!

IULIETTE, tivement.
Une idée!
NALGELIN.
Laquelle?
JULIETTE.
8i, durant son congd, Paul se mariait 4 uge femnie qui
Vaimit bien, il n'aurait pas le courage de la quitter, et il ne
gembarquerait plus!
NALGELIN,
Bravo! (A Fresnoy.) Qu'ust-ce que lu en penses ?
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FRESNOY.

Ja pense que Paul nedemeurera i Paris que lrois mois,
cf qu'il faudraitavoir une femme & lni présenter sanstarder.

JULIETTE.
0! j'ai ce qu'il Jui (aut!
' NAIGELLN,
Toi?
: : JULIETTE.

Pour que nous réussissions, Paul doit épouser une jeunc
fille bien gentille, bizn douce, bien aimable.

NAIGELIN,
C'est cela!
JULLETTE.

Qui apprécie scs excellentes qualilés et le rende heurenz
comme il le mérite.

NAIGELIN.
Trés-bien!... et cette jeune fille dont tu parles est-cile
loin d'iei ?
JULIETTE.
Tout prés!
NAIGELIN,
Je Ta connais ?
JULIETTE.
Vous la connaissvz!
FRESNOY, tnguiel.
Et le nom de cette jeunc personne? Voyons! tu peux bien
nous le dire.
JULIETTE.
Yous me garderez le seeret ?
NALGELIN, hourenr.
Oui, oui!
JULLIETTE.
Eh biencest..,
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NAIGELIN,

Clest?

JULIETTE,

Aniélie Didier, la fille de notre voisin, ma compagne d'en-
fance.

NALGELIN, dont la physionomie a chungé 'capression.

Ab! ¢'est tnademoisclle Didier que tn veux laire épouser &
Paul?

JULTETTE.

Oui, cerlainement! Nesl-ce pas que mon choix est heu-
reax? Amdlie est charmante! vous verrez! Elle et Paul fe-
ront un excellent ménage. 11 y aura un bal, n'esl-ce pas? Je
serai demoiselle d'honueur! Amélic n'a pas de seur ot je
suis £a plusinlime amie! Je me charge de 1oi parler, de la
décider! oh! quel bonheur!

FRESNOY, bas & Naiyelin.
Eh bien ?
NAIGE LIN, avec humeur.
th bien? qu'est-ce qui me prouve qu'eile aime Léon?
FREENOTY, & Julfelfe.
Oui, lu as raison, sculement il y a une pelite difficulté.
JULIETTE.
Quelle difficultd?
., FRESNOY.

C’est que la main d’Amédlie est presque engagée A un
autre,

JULLETTE.

A um autre? A qui donc?

FRESNOY.

A un gargon que nous aimons tous ct auquel je porte le
plus grand intérét,

JULIETTE, ingquidle.

Muis Amdlie e m’a rivn Jit,
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FRESNOV.
Elle ne sail rien engore; tout est convenu senicmententre
son pére et moi.
JVLIETTE, trés {roulide,
Mais enfin... qui dunc dponse-t-clle?,.,

FRESKOY,
Un jeunc hooame qui dérangera pew le plan qut lu yiens
de tracer, car il s'ag't du freve de Panl, de Léon.
SULIETTE, stupffaite el cherchant @ veboniv ses larines.
Léon épouse Amé.ie?
FRESNOY.
C'est moi qui ailout arrangd. 12 ne powvais faire un meil-
leur choiv goe cetitide la Gile d: notre ami Didier.,
JULIETTE, dfouffunt, mars futtant.
Sans doute, mon pére, sans doute.

NalGELIN.
Il y aurd un bal, puisqu’il y a mariage, et tu seras de-
moisclle d'henneur... Le nom Jdu mari scul est changé.
JULIETTE, dé¢ mdime.
Clest vrail.. mais... '

) ) FRESNOY.
Mais quoi?

IULIETTE, balbuliani,
¥ai peur... que Léon... ne soit pas heureox.

FRESNODY,
Comment? Amélie n'a-t-clle pas toules 1os gqualités qne tu
dnnmdrais il ¥ a cing minules?
JULIETTE.
Et Léon I'aimin?
FRESKOY,
Ie le crois.
* JULIETTE.
Et... elle?
FRESNOY.
Ah! elle Vadore.
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JULIETTE,
Alers.., lout est pour lc mieuy.
FREENOE.
Tu n’as pas lair dapprouver cotle union?
SULIETTE.

Si fait, Je crois q'il s’entendront trés-bien.., Seulement
Amidlie a peut-gtre Ia téle un peu Wgove... clle est peut-élre
un pee impérieuse... elle gronde toute la journée... Et puis
elle est coguelte, trés-cogucltz méme... et sa mére lui ye-
prochie svuvent de ne pas avoir d’'ordre ni d'économie.

NAIGELIN.
C'dtait un joli cadeau gque tn faisais A ce pauvre Paul.
JULIETTE, 58 confenant ¢ peine,

Non, non.,, jaitort... J'clais injuste... pardonnez moi,
jlat trasemal & Fa tére... Clest le temps, vous savez.,. et puis
je suis sujotte aux migraines... Awdlie est charmante:.. elle
a un exechient ceeur et feva la meillenre des fermmes..,
Ainsi... Léon peut F'épouser... il sera trés-hearcux... Mais
{plenrant) je vais retrouver ma mave,.. elle m'attend.

. RAIGELIN, de méme,

Toul ce que ton pere vient de 1e dire n'est pas vrai, Nous
voulions t'éprouver, lire dans ton coeur... si tu aimes
Léun, ¢h bien, morbleu! tu Pépouseras.

JULIETTE, se jolant duns ses bras,
Ah! parrain! que vous ées bon !
FRESNOY, bug.
Es-tu convainen maintenant?
NAIGELIN, avic humeur,
Dame! puis qu’il le faul... ah ¢a! tu Yaimes dunc bien?
JULIETTE, bafssant o {dle.

Qui!

KAIGELLN,
Depuis longlempst
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JOLIETTE.
Dame! je crois qu'oni.
FRESN(OY.
Et tu ne m’avais rien dit, sournoise !
JULIETTE.

Fatteridais qu'en m'interrogedt.

NAIGELIN.
Et... crois-tu que Léon Uaime?
JULLETTE.
Je Pespere...
NAIGELIN.

Ce qui signifie que tu en es stire!
FRESNOY.
Eh bien! dans trois mois tu seras la femme de Léon, et
Léon sera mon tuccesseur !

tSIDORE, qui esi entrd,

-
Bah !

NAIGELIN, & Julictte

Allons trouver la mére; car il te faut son consentement
aussi, a elle!
JULFETTE,
On! elle le dounera.

NAIGELIN, & Fresnoy.

Tn avais raison, jo me rends; mais ¢est égal! (Ils sorlent
tous trois).

SCENE IX
ISIDORE, HENRI.

1510 0RE, & Henrd, qui parait dans le magasin du fond,

Monsiear Henri ! Monsicur Henri!
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HENRI.
Quoi?
I1ISIBONRE,
Une notvelle! le patron marie sa fille ct se retire des
aflaires!
HENRI, élonné.
Hein ? quand cela?
iSIDORE,
Dans irois mois, Léon sera son gendre et sop successenr;
il vjewd de le dire, 13, devant moi !
HENRI,
Ainsi, il code cette maison toute entiére & Léun ¢

1ISIDORE.

Dame! puis qu’il lui donne sa fille ; sa maison sera la dot
de mademoiselle Julielte, Diles done,! ¢a doil vous contrarier
un peu toat de méme !

BENRI.

Mui? paurquoi donc?

ISIDORE,

Oh! ne failes pas do cachoteries avec moi? vous saves
hien que je ne dis ricn.

MENRN1, vivement.

Vous n'avez rien 4 dire! mais qu'est-ce que vous faites 127
au liew de vous occuper des warchandises, vous passez votre
ferups & écouler ce que vous ne devez pas entendre! Faites
moi donc le plaisir de vous metire a Pouviage et de gagner
un peu Vargent que vous louchez!

1SIDDRE.
C’est bon! je ne dis plus rien.
HENRI, ¢ pird.
Ah! celle maison serait pour un autre,
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SCENE X
ISIDONE, seul, puis LEON ef JOLIBOIS.

151D ORE, riani.

Que je gagne mon argent! je trivaillerai toujours trop
pour les douze ceals francs mu'on me donve. (Voyant Léon.)
Tiens! voila Vaure!l il a l'air de mauvaise lhumeur! (I
passe dans le magasin du fond, et s'occupe, pendunt la soéne
swivanle, @ ranger les éfoffes.)

JoL1BoIs, entrant en causant avee Léon.

Mon cher, vous avez tort! vous gitez tous vos plaisirs
avec vos réflexions.

LEON.

Eli! puis-je ne pasides faire, ces réflexions que vous bli-
mez ! stis-je mon maitre? suis-je indépendant ? ne dois-je
pas compie aux aulres de wes moindres aclions ¥

JOLELOTS,

Mais tout cela n'awra gu'nn temps, el ce temps est limité,
puisque, d'apris ce que vous a laissd entrevoir monsicur
Fresnoy, vous screz, dans trois mois, marid et dlabli.

LEON , ironriquement.

Croyez-vous donce que monsieur Iresnoy nactra pas tou-
jours Peeil sur mes affaires el sur ma maniére de vivre? Je
serai loujours en tulelle, el jo me maricrai sans avoir gohld
les plaisirs de la vie de gargon!

JOLTLOIS,

Qu'e-t-ce que ol fail? vous vous amusercz apris. Est-
ce que je ne suis pas marié, moi? esl-ce que je me prive
de pla‘sirs ?

LEMN,

Madame Jolibois vous laisse libwre,
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JOLIROIS.

Et Julietle s’occupera de votre maison, ce scra tont profit,
IVuiideurs, qui sait? Peul-¢ire adorercz-vous volre femne,

LEON,

Mo Dieu, Julivite est loin de me déplaire. Elle el jolia,
elle est aimanle, elle a de nombrewses qualités. Qui, mais
vous ne savez pas, mon cher, ce qui se passe en moi! Je
sens 1& un besoin impéricux de fasle, de luxe, d: plaisir
qui me poursuit sans cesse! Ai-je & sortir? joublie les
clients que je dois voir, et je me ditige malgié moi vers
ces quartiers bruyants ol 'élégance delate, ou Vepil ne
renconire que les atiravanis spectacles de ceile magnifi-
eence, de cetle riches:e qui éhlonissent, de ces toilelles qui
resplendissent au soleil, de cette exiztence enivrante enflin
qui est la part des ¢lus de la ferve! Alors je m'élance, par
la pensée, dans ce monde éldgant que je bivle de cou-
doyer.., C'est surlont loisque j'ai vécu deux heures de ceite
¥ie goi m’enivre, que je comprends toule In mddincriléd de
ma Iriste situvation. Alors je reviens ici lentement, et je me
remels au Iravail sous les coups de la nécessilé, comme
Iesclave sous Ju fonet du commandeur.

JOL1BO1B.

Vous exagérez! Combien d'aulres, & voire place, serajent
beurcux ! Daillewrs, dans trois mois vous serez volre mai-
tre!... Soungez-y, le papa Fresnoy ne scra pas tellement
sur vos lalons que vous sovez 1ivd an comploir.

LEON.

Le bel avenir! travailler vingl ans pour avoir quinze
mille livees de rentes! loujours la médiocrité! jamais la ri-
chusse!

Jorinols, baissant I voix.

Eh! vous fercz ce que je fais! Croycz-vons que ce soit
avec les bénélices de ma maison de soieries que je puisse
faire face & ma dépense? Non pas, mon cher! (Regardant
auwtour de lui.) Je vous dis cela, & vous, parce que je vous
connais... mais je spécwle en dehors de mes alfaires ! Tous
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fes ans, je retire de mes fonds de roulement pour poiter de
Pargent chez mon agent de change, Je sais bien gue les au-
tres marchands crient et disenl que ¢’esl avec ce systéme-li
que Von entrave le commerce ; mais qu'est-ce yue cela me
fait?,.. puisque cela me profile : Est-ce qu'on gagne assez
dans le commerce pour arriver promptement?.,.
LEON, se frappant le front.

Merei, Jolibois !... vous m'avez ouvert les yeux; jépouse-

rai Julielte, merci!
1SIDORE, qut est descendu doucement, & purt,

Eh bien! mais & moi aussi, il m’a ouveit les yeox 1., Moi
aussi, je suis né pour m'amuser! Ah! quand jaurai hérits
de mon oncle, que d’agréments!

JoLipoLs, 4 Léon
Isidore ... est-ce qu’il nous aurait enlendus 2.
LEON.
Non; et pnis qu'importe! C’est un idiot.
HIBORE, & part,

Merci !
JoLipois, 4 Léon.

Chut ! ja famille.
SCENE XI

Les Meéxes, FRLESNOY, NAIGELIN, MADAME
FRESNOY, JULYETTE, JOSEPHINE, puis HENRI,

FRESNOY.
Ah! mon cher Jolibois, puisqne vous voici revenu, vous
ées pris jei omme duns une pirge, nous vous gardons &
diner.
MADAME FRESNOY.
Yous nous dever bien cela aprés volre refus de ce
malin,
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JOLIAGIAR.
Vous dles irop charmani¢ pour, que je puisse refuser,
FRESNOY,
IYaulant qu'il s'agit d'un véritable repas de famille gui
sera couronné par l'annonce d’une honne nouvelle. .

JOLIBOILS,
En vérité ?
FREENOY.
Qui. Je me retire des affaires et je marie ma flle,

JOLIBOIS.
Bravo!
JOSERRINE , bas i Henrd qui est entré,

Vous enlendez! tous nes plans sont détruits!

HENRL
Oh! tout west pax perdu!

LEON, )
Cher monsieur Fresnoy ! je suis bien heureur!.,,

NADANE FRESNOT, ¢ Jolibois,
Nous avons besoin d'élre entourés de lous nos amis; car,
pour nous, ¢’est un moment solénnel,
NAIGELIN,

Un senl manquera et celui-ta est pourlani un enfant de la

maison! pauvre Paul !
FREENOY.

Décidément, tu le vois, Paul est un ingral !

SCENE X1I

Les Mémes, PAUL. (Il errive comme wn ouragan; il est
eourert de poussiére.}

PATL, il o entendy,
Paul un ingral! allons dune, vous ne e pensez pas.
3
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FRESNOY, MADAME FRESNOY, NAIGRLIN ¢/ IULIETTF,

Paal!

PAUL.

Eh oui! moi-méme. Moi qui ai brilé la route de Cher-
hourg & Paris! Trois jours de quarantaine ! ¢’est ce qui a
causé mon relard. Parole d’honneur, j"avais envie de forcer
la consigne el de me jeter 4 la nage. Enfin hier matin nous
avons eu la Jibre pratique et me voild, C'est que je tenais a
arriver aujourd’hui! Vous comprenez bien que, pour man-
quer un tel jonr quand on est A terre, il faudrait étre blassé
on mort !

NAIGELLN.

Brave gargon, va!

PATL.

Mais laissez-moi donc vous embrasser tous! (A Fresnoy.)
Yous ensore, mon second pére, {4 madame Fresnoy.) Bt
madame Fresnoy... non! maman, comme avtrelois, comme
toujours, n'est-ce pas? .

MADAMFE FRESNOY, émue 2f lembrassant,

Cher enfant!
PAUL, & Julictte.

El Juliette!... Comment, c’est totl... c'est vous! Ahl pe.
tite sceur, il faut vous laisser embrasser! (A Léon.) Mon bon
frere, va! J'ai bien pensé 3 tol... {Prenant successivemant
les mains de Naigelin ef d'Henri.) EL & mousieur Naigelin
aussi, ct & Henri, & vous tous, enfin, qui éles les seuls que
j’aime sur la terre! Dieu que ¢'estbon de se trouver an mi-
lieu de )a famille, quand on arrive du bout du monde! Ca
me remue,.. {a me... Ah bah! tant pis! j'ai des larmes plein
les yeux el je les laisse couler!

NALGELIN, i Fresnoy.
£l ¢’est ce cceur-la qu'on accusait d'ingratitude !
JGLIETTE, veqardant Paul.
Mais il a la croix!
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PAUL.,
Et un grade de plus : lieutenant de vaisseau!
- FRESNOY, ému,
C’est bien cela!
PAUL, vivement.

C'esl pourlant & vous que je dois tous ces bonheurs-1a! 4
vous, qui avez tout fait pour moi et pour mon frére! Aussi,
YOYeZ-vous, mon pere, le rang qui coule dans mes veines
esl & vous depuis la premiere jusqu'd la dernlére goutte!

JOSEPHINE, bas 4 Henrs.

Je n'aime pas ce gargon-la...

HENRI, de méme,
Oh! il n'est pas dangereux!
PALL,
Ah ¢a! mais vous avez D'air tout slupdfails! Est-ce que
jarrive mal A propos?
MADAME FRESNOY,

Nous sommes bien heureux de le revoir, mon ami,
FREENOY.

e te présente la sceur. (17 lui monfre Julieite.)

PAUL, élonné,

Mais, est-ce qu’elle ne U'a pas lonjours été un pen?

FRESNOY.

Désormais elle le sera tout A fait, car dans trois mois elle
épousera, Léon, qui deviendra le maitre ici.

PAUL,

Ah ¢a! vous ayez done juré de nous combler de bienfaits
durant toute notre existence? Quoi! ce n'est pas assez de
nous avoir dlevés, iusirnits, il faut encore que 'un de nous
devienne viritablement votre fils 1 Mais vous voulez doncque
je me lasse tuer pour vous?
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FRESNOY.
Je veux que tu vives pour nous voir tous heureux!
JOSEPRINE, 4 Henri.
Eh bien! ce mariage se fera, et Léon anra la maison.
AEKRI.
0Oh ! nous avons trois mois devant nous!
PAUL, & madime Fresnoy.

Maman, nous danserons ensemble Ia premiére contre-
danse?
BALGEL1N,
Et je vous ferai vis-a-vis, (A part.)) Clest {zal, Julietle et
&1é plus heureuse avec Paul, j'en suis siir.

FIN PU PREMIER ACTE.



ACTE DEUXIEME

Le salon de M. Fresnoy. — Porte principale au fond. — Fenétre a
droite, — Deur pories latérales a gauche. — Guéridon au premier plan,
4 droite. — Copapé au fond, & dreite; il est couvert de cartons et
détofles,

SCENE PREMIERE

MADAME FRESNOY, JULIETTE, JOSEPHINE,
LOUISE. (Travatllant toutes trois & droite aulour d'une
tableqd ouvrage. Loutse rangeant un fond; sur le can-pé 4
gauche, une partie du trousseat deJuliette gue U'on prépare.)

MADAME FRESNOY, & Louise,
Les bonnels, les cols et les manches sont sur le canapé?

LOUISE.
Oui, madame.
IULIETTE.
Prenez garde aux faux plis!
LOU1SE,

Oui, mademoiselle!
JOSEPHINE, avec tin peu d'aigreur.
Ah!ga, mais! ce trousseau n’en finit plus! nous n'arrive-
rons jamais a le lerminer.
JULIETTE.
Oh! nous avons encore le temps, puisque je ne me marie
que dans deux mois,
JOSEPHINE,

Tout est par quatre et ¢ing douzaines! Munsienr Fresnoy
s¢ ruing pour sa fille, el vous traitez Julielte (n reine!
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MADAME FRESNOY.
Nous blimes-tu done ?

JOSEPHINE,

Non! ¢’esl Ja.mode ! maintenant on ne fait plug que pour
les enfants el on a tort! ils ne vous en aiment pas davan-
tage pour cela!

JULIETTE, qui éfoit avec Loutse ef gui n'a pas entendu,
$’extasiant devant l¢ trousseau.

Oh! comme tout cela sera joli! Tu ne sais pas, maman,
le jour de la signature du contrat je veux, woi aussi, élaler
en exposition toutes ces richesses.

JOSEPHINE,

Dame! c'est encore la mode. C'est une fagon d’humilier
les autres,
JULIETTE,

On! ce n'est pas 1A ma pensde,

JOSEPHINE.
Je le sais bien, mais L'effet en sera le méme !
JULIETTFR, bas « sa mére,
Midame Raymond a toujours des mots méchants!
MAGANE FRESNOY.

I faut avoir de lindulgence, mon enfant. Elle a beau-
coup souffert, clle ne se voit aucun avenir el le malbeur-ai-
grit le caractére,

LOUISE.

Tout ce que madame m’a donné est rangé.
. MADAME FRESNO Y,
Bien! {Regardant.) Le fait est que toul cela est jolil
LOUISE, soupirant frés-fort.

Ah! que madame est heureuse de pouveir ainsi parer sa
lille. Quand je marierai la mienne, moi, je ne pourrai vien
lui dooner! (Elie svupire.)
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JHSEPHINE, o Julivtte,
Toujorrs des jérémiades ! ¢’est insupportable !
MADANME FRESNOY, & Lowdse

Qui sail? votre fille est encore une enfaut ety d’ici a ce
qu'elle soit bonue & mavier, peut-élre serez-vous & inéine
de fuire pour elle plus que vous ne le penscz,

I
LOUISE, pewrant presque.
Ah! esl-ce que le bonheur est fait pour nous ¥
JULIETTE.

Pauvre {emme !

JOSEPHINE, bus,

Laisse-moi donc tranquille! si tu devules ses doléances,
tuen auras pour jusqu'd demain! (o lui dennerait Vor de
la Califurnie, A cette femme-la, quelle se plindeait tou-
jours! 1l y a desgens qui ne soul jamais contenis de riew!
Je ne congois pas cela, moil

MADAME FRESKOY.

A propos, vt donc est Anguste?

Lullisy.

1 est en course, madame. M. Paul U'a envoyé porler deux
leltres ce malin.

JOSEPHINE, «Egresind,

Il ne se géne pas, lon monsicur Paul! 11 agil ici conmie
s'il élait le maitre!

JULIET TE.

Oh! Paul est Venfant de lamaison autant que Léun, pres-
que autant que mui-méme.

JOSEPHENE,

C'esl possible; mais cela ve devrait pas 'empécher de
metlre de la discrétion dans sa maniére dagic, {A muadume
Fresnon.) Tiens, vois-tn! voill encore une de ¢es choses
que je ne comprends pas, mei! Depuis six scinaines que
lon monsicar Paul est aprivid, il Lulle, il rogne, il com=
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mande i¢i comme s'il élait sur son navire avec ses marins
sous ses ordres. Tu nie t'apergois pas de cela, loi, ef lu ae Lurt.
Seservir de tesdomostiques! lesexpédicraux quatre coins de
Paris sans méme te prévenir, Mais est-ce que j'userais sci-
lernent, moei, donner un ordre & Louise?
LOUISE, & part,
Avec cela que je le recevrais bien!
MADAMNE FRESNOY.

Paul a toujours (¢ ainsi. Youx-lu gue je lui en fasseun
crime?

J9SEPHIKE.

Non, sans doute, mais il deveait réfléchir, je le répete,
el s monsieur Fresnoy est lrop bon, ne pas abu er de ses
honiés,

J !]LI ETTE.

Mais il n'abnse pas!

JUSEPHINE.

Oh! je sais qu’il awa toujours raisom, aussi, je me
tais... (A mademe Fresnoy.) Daillenrs, ce que j'en dis,
c’est pour loi'.. 1l ne m'apparlient pas de me méler de vos
aftaires. Ce serait mal reconnaitre ce que vous faites pour
moi!

MADAME FRESNOY,

Ma chére Joséphine, .,

JOSEPHINE.

Mais enfin, j'ai le malheur d8tre franche, et je ne me
laisse pas aveugler par ces élalages de beaux sentiments.
Ton mari v'alfectionne pas beaucoup Paul et, crois-le,il a
raison. Quant & moi, vous avez beau dire et beau faire,
monsieur Paul ne me plait pas el ne me plaira jamais. 1l a
des fagons brutales, des expressions choquantes, il est mal
élevé, impoli, enfiu.., enfin je n’aime pas cet homme la,
quoi |

MAUAME FRESNOY,

Et {u as tot!
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JULIETTE.

Oui, car Paul est charmant! il & up cceur excellenl.
{Cherchant sur la table et changeant de ton.) Eh bien! oil
donc sont mes violetles? Ab! les voici! (Regardant le bonnet
auguel elle travasile) Regarde donc, tmaman, comme lon
bonnet sera joli! c'est mon cadean de woces, & moi. Oh!
c’est que je veux fque lu =ois belle le jour de mon mariage!
Tu metiras tous tes diamans, n'est-ce pas? tous?

MADAME FRESNOY, sourignf,
de tdcherai de te faive honneur.

JULIETTE, & Joséphine,

Et vous aussi, madame Raymond, je veux que vous soyez

bien belle pour ce beaun jour-li!
JOSEPHINE,

Je ferai ce que je pourrai, ma chére enfant, mais je ne
suis pas riche, je ne vis poar ainsi dire que de la charité
de mes bons amis...

MADAME FRESNOY.

Joséphine! je Uen prie!

JOSEPHINE. )

Pourquei donc veux-tn m'empécher de dire hawlement
ce que je vous dois? je me suis pas une ingrate, moi! (4
Juldette) sois tranguille, je me parerai de mon mieux!

quoique je ne possede pas de grandes loileties; une panvre
veuve saus fumille n’a personne qui lui fasse des cadeaux,
MADANE FRESNQY, souriani.

'Tu te trompes. Monsieur Fresnoy a mis de cbté hier deux
de ses plus belles pieces de solerie a I'occasion du prochain
mariage de Juliette, L'une de ces robes est pour nwi et
Tantre pour toi!

JQSEPRINE.

Quoil cet excellent ami aurait pensél... Ah! tiens! celle
alteotion me touche plus que je ne saurais te P'exprimer!
une robel quel homme! quel ceeur! Dautres, 3 ma place,

3.
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refuseraient pour se faive prier, feraient des mauiéres, des
grimaces! El bien! moi, je veux étre digne de lui, jac-
cepie tout de suite, j'accepte comme il donne, de toul coor!
LOUISE, d purt.
Il faul toujours qu’elle attrape quelque chose, celle-14!
IULIETTE, 4 58 Mmére |
La! ton bonuet est fini,
MADANE FRESNOY,
Tu aurais pu moins te presser, car la signature n‘aura
licu que dans six semaines.
JULTETTE , vivement.
Au plus tard!
MADAME FHESNOY.
Ingrale! tu as donc bien hate de nous quitter?

JULIETTE.

Mais non, puisque mon mariage ne nous sépare pas}! Papa
n'a-t-il pas décidé qu'il resterait une annde de plus dans les
afllaires, avec l.éon pour associd, afin que mon mari fil bien
au courant de la maison.

JOSEPNINE.
Ce qui a méme paru contrarier ton futur.

JULIETVE.

Le conirarier, lui! mais nullement! II me disait ce malin
il dlait enchanié de cetle décision. (A sa mére.) Ce qui fait
fque je ne te quitierai pus, puisque Léon a loud 1'apparte-
ment voisin et nous vivrons tous ensemble! oh! quel bon-
henr! je t'aime fant; chére mére! je t'aime autant que iu
peox m'aimer!

MADAME FRESNOY.

Tu m’uimes comme jaimais ma mere, el moi je l'aime

comme lu aimeras les enfants!

JULIETTE,
Eh bien ! ¢'est la méme chose.
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MADAME FRESNOY,

Oh! nou, ce n'est pas ¢ méme amvur, va! L'amour
maternel est une deite que l'on contracle en venant au
monde et dont on ne peut Lacquitter qu'envers ses propres
enfans. Ceux-ci sont destings & nous survivre, lelle est la loi
naturclie, et s'ils avaient pour nous anour que nous avons
pour eux, Dieu, en nous rappelant i lui, briserait trop cruel-
lement leur existence enligre. La perle d'un parent est une
douleur profonde, Ja mort d’un enfant est un deuil éternel.
Va, chére Julictie, tu paveras un jour a ta fille toute la
tendresse que tu resteras me devoir,

JLLLETTE.
Oh! jo ne veux pas te croive! il me semble que rien au
moade ne saurait m'empdécher de tuimer,
MADANE VRESN 0V, Fembrassant.
Clere enfant.
LuLise, plewrant
Ab! ¢est biem vrai ce gue dit 1 midame!?
JUSEFUEINE,

Allons, bon'® Elle est coonme le puits de Grenelle, celie

femme-li, clie ne tarit jumais!
MABAME FRESNOY,

Qu'avez-vous dong ?

LULISE,

Cuand je vois madame aupres de mademviselle, cela me
rappelle mes pauvres enfants dont je serai toujours sépaveée,
¢l cela me fend le ceeur!

JUSELHINE,

Cest cal la premitre édition pour le mari, 1a secoude
pour les enfants, (A Jufictte.) Bimpéche done ta mere de s'y
laisser prendre !

JUVLILTTE,

Ma's celte pauvee Leuise a Uaiv de tant soullvir !
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NADAME FRESKOY, & Loudse,

th bien ! voyons ! consolez-vous. Mon mari ¢st bon et dé-
sire voir toui le monde hewreux autour de lai. Je Ini parle-
rai. Vous pourrez melirc volre fille dans une petile pension
dams ce quartier, el volre fils reviendra ici tous les soirs.
Nous vous donnerons une petite ¢chambre li-haut.

LODI=E.
Ah! madame!
MABAME FRESKOY.
Monsieur Fresnoy consentira, j'en suis stre !
J05EPMINE, & park,

Encore deux dires de ples dang la maison ! ¢’est i n'y pas
réster!

MADAME FREsNOY, désignant le trousseau.

Emportez toul cela maintenant, vous finirez de ranger
dans ma chamnbre.

LOULSE, §eysuyant les yonx.
Oui, madame ! oh! que madame est bonne!

JULLETTE, cimpéchant Louise de prendre les dentelles qul
sont sur fu fable,
Non, pas ceci!
JOSEPHINE.
Pourquoi donc ¢
JULIETTE,
Parce que ce sont des denlefles que imaman voulail vous
prier d’accepter... toujours pour nmot mariage.
JOSEPNIN E.
Ah! cliere ginic! ¢'est veaiment irop beau !
LOWSE, sertent, d part,

Un lui donne toul, d cclle-1d ! (Elfe surt.)
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SCENE 1I
Les MEwes, moins LOUISE.

JOSEPHINE,
En vérité, vous me comblez!
JULIETTE.
Comme papa tarde i rentrer!
MADAME FRESNOY,
Ton pére ! mais il est revenu depuis longtemps !
JULTETTE.
li est donc an magasin_ akors ?
MADAME FRESNOY.
Num, il esl dats son cabinct avec monsicur Yalory,
JOSEPFHINE.

Monsieur Valory! qu'cst-ce que ¢’est que cels, monsieur
¥alory? Celui qui est venu trois fois hier ?

MADANE FRESNOY.
Qui.
JoSEPHINE.
Eb bien ! il n'a pas I'air franc; je n'aime pas cet homme-
1a) Qu'est-ce qu’il vient dooc faire ¥
MADAME FRESKOY,
Je Vignore. N a fait jadis, dans des lemps plus heurenx
pour lui, des affaires avee notre maison, mais je ne sais ce
qui l'améne en ce moment. Viens-tu nous aider, Joséphine ?

JOSEPHINE.
Yolontiers !...

JULIETYE , qite pendant ce lemps ¢ ranygd les denfelies el les
broderies,

Mare, via vais-Je metlre tout cely ?



50 LES FRELONS

MADAME FRESNOY.
Dans la bngevie. Viens avee moi.
Josrrwi s, elle prend wuprogel el des vartons, et fus pu-
sant syr les bras de Juliclte,
Tiens, prends encore celn, Juliette, (Efle g'en ve ater wn
Jowrnal « la main.)

SCENE I11
Lrs Ménus, FRESNOY, VALORY.

VALONY, tenart les mains e Fresnuy, avee tous les siynes
de lg plus yrande reconnaissance,
de vous le répite, vous étes mon sauveur !
FRESNOY.
i Taut bien se rendre des services mutaellement daus fa
vie !
VALONY , voyant Ies fummes of degenand giid dans sun
Carpeinision,

Mesdames.., je...
JOSEPUINE, Tos sufcanf,

Monsicur!... (Elfes sorfent )

SCENE 1tV
FRESNOY, VALORY.

YALORY.
Permieltez-mioi de vous exprimer cucore loule it recosi-
naissanee.
FRESNUY,

B! w'en parlons plus.
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YALORY.
Aipsi, vous vous failes fort de m'obtenir mon concordat ?
FRESNOY.

Je vous promels ma veix, et je verrai vus principsus
créancicrs,

VALORY.

Je payerai tout... Du temps, du temps,.. Je ne demamle
que du lemps !... Personne ne perdra un cenlime,

FRESNOY.

Oui, oni, je =ais que vous &es actif et intelligent. (I vo
S'usseoir « droite)) Mais, prenez gande !, voivi la seeonde
lois que vous arrangez vos aflaires.

YALORY.

N'aije pas payé intégralement mes premiers eréanciers. ..
apros?...

FRESXOY, 0585,

Sans doute, el les seconds ?...

YALORY.
Le seront ¢zalement... apres?...
FRLESNDOY,

En &les-vous sir?

YALOLY.

Ce concordat obtenu et qui me permetira de rocomnten-
cer mes allaires ; ces dix mille francs que vous voulez hien
me préter, et qui me metlront 4 méme de 1éédilier une
nouvelle {ortunc.,.

FRESNOY,
Oh!.., je sais que vous étes un travailleur, et, quantiimai,
vous me 1emboursercs,
viLory.
Capital et intérét, on je mourrai i Ia prine 1.,
FLESNOY.
Je n'eu doute pas.
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VALORY,
Encore une fuis, Yous &tes mon sauvear... Merci!
FRESNOY.
Bien, bien.
’ VALORY.

Monsieur Fresnoy, je voudrais que vous me (nissiez
méme de vous témoigoer ma gratilude.
FRESNO Y.
Mais...
YALORY.
Je voudrais que vous me demandassiez (| on sang el ma
vie!
FRESNDY.
Je n’en demande pas tant.

VALORY.
Je ferais tout pour vous.

FPRESNOT,
de...

YALORY.

El 5i le malheur voulait que vous fussiez jamais dans une
position précaire.
FRESNOY, s¢ levant,
Mais, jespére bien que. ..

YALORY.

Je n’aurais rien & moi... Tout serait & vous!
FRESNOY.

Valory!...
YALORY.

Tout...

’ PRESNOY.
Mon Dieu..,

YALORY , lué serrant lu muin avec effusion.
Tout!... Ah'... si vous saviez lout ce qu'il y a 14 de d¢-
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vouemenl, de ceur, de dilicatesse, de principes, de pro-
bité... {Entrée de Naigelin.) Pour vous, mon sauveuwr, je...
{Apercerant Naigelin.) Ah! monsicuy ...

NALGELIN.
Monsieur!...
VALORY, bus.
Je vous demande le secret.
FRESNOY.
Pasbleu ...
YALORY.
Complez sur ma reconnaissance élernelle,
FRESNOY,
Bunne chance.
VALORY, revendnt,
Elernelle!... (Bas.} Pas un mot.., ¢’est entre nouns, n'est-
ce past. (Satuant de nonveau Naigelin.) Monsiewr!.., (H
soré par le fond.)

SCENE V
FRESNOY, NAIGELIN.

FRESNOY,
Esl-ce que tu nie l¢ cunpais pas?

MNAIGELIN.
Qui cela?
FRESNOY.
Valory.
NAIGELIN,
de le connauis parfaitemnent, au contraire.
FRESNOY.

Eh bien! tu ne lui as rien dit.
NA1GELIN.
Si faitl.., Il m’a dit : Monsieur! — Yai répondu: Mon-
sieur !
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FRESNOY.

Tu joues sur les mols. Valory est un HMonnéte homune.
ltuiné deux fois déja par la mauvaise chance et loujours sur
labreche, espérant sans cesse, ne se lassant jamais, travail-
lant sans relache, il a droit, ce me semble, & des paroles
d’encouragement.

NAIGELIN , ftnterrompant,
Couclusion : il avait besoin d’argent, tu lui en as prété.

FRESNOY.

Je ne dis pas cela.
' NAKGELLN,

Mais je le diz, moi.
TRESNOY.,

Eh bien, lors méme que je aurais obligé, aurais-je donc
mal fait ?

NAIGELIN.

Tros-certainement. Si (u lui as rendu service, sois con-
vaincu quil ne te pardonnera jamais.

FREENOY.

Crois-la done Valury capable de ne pas rendre ce quon
lui aurait prété.

NAIGELIN.

Lui? il rendra & son créancier capital et inlérde. 8§l ne
rendait pas, sa réputatien pourrait en soulfrir, et Valory a
soin de sa réputalion comme on a soin d’une chose fragile;
il la frotle avec les grands seotiments pour la faire paraitre
plus brillante; il Vexamine avant de s'en servir Comme
V'aéronaute examine le ballon auquel il doit confier ses
jours, car sa renommée de probité est la base de sa fortune
3 venir, el il sail que }a réputation est comme les écus, si
on la laisse rogner, elle n’a plus cours.

FRESNOY.

Je ne suis pas deton avis, et quand j'ai affaire & des

hommes comme Valory, j'ai foi en lenr reconniissance.
NAIGEL1N,
Qui, unc reconnaissance ternelle. Cest commode cela !
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Quand on a I'éternité en perspective, ona toujows le temps
de payer, et I'on ne se presse pas. (Il s'ussied o droite.)
FRESKOY,
Tu es injuste & I'égard de ce pauvre Valory!
NAIGELIN,
Je suis sur de ce que je dis!
PRESNOY, vignt,
Comme tu étais sir que ma fille préféiait Paul 4 |.éon,
NAIGELLIN, avee humeur.

Parce que je me suis trompé une fois, ce n'est pas une
raison pour que je me trompe toujours. Mais, & propos de
Léun, saic-lu qu'il n'est pas aimmable pour son frére Y

FRESNOY,

En quoi?

NALGELLN.

Depuis six sewnaines que Paul est jci, Léon n’a pas trouvé
un jour 4 lui consacrer.

’ FRESNKOY.

Léon est occupé, Léon a des affaires qui absorbent {out
son temps.

NAIGELLN.

Ce qui ne l'empéche pas d'élre tres-souvent avec toa ami
Jolibois.

FRESNOY.

Jolibois est une excellente connaissance pour Léon. Joli-
bois a des idées... grandes, élevies, larges.,.

NAIGELLN.
Larges cornme la rivitre o l'on se noie !
FRESNOY.

Mais non! I faut bien suivre le progrés de son époque!
On ne fait plus les affaires aujourd bhoi comme on les fatsail
jadis. Ja suig dang les vieilles oraieres, je le sens bien, el je
veux que Léon en surle, qu'il marche comme les aulres, el
Jolibois sera a cel égard un meilleur guide que lui ou moi,
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qui avons les habitudes da passé. Jolibois a des debors, du
brillant, de I'entrain ; il fait d’excellentes affaires, ainsi que
le prouvent ses dépenses annuelles. Ce sont des gens comme
lui qui relévent le commerce et soutiennent sa réputation,
NAIGELIN.
Oui, comme la corde soulient le pendu.
FRESNOT.
Au diable! If n'y a pas moyen de raisonner avec toi, ce
malin.
NAIGELILR.
Je t'avoue que je suis de manvaise humeur.
FRESNOY.
Cela se voit! Mais & quel propos?
NAIGELIN
A propos des dépenses que tu laisses faire & Léon pour

Vinstallation de son ménage. Pourquoi prendre cet appar—
tement dans la maison voisine? Pourquoi ce luxe d’ameu-
bement ?
FEEENOT,
Cest une fantaisie de jeunes gens. Julietle en est en-

chantée.
NAIGELIN, Quec aigreur.

Edfin, puisque Léon a raison en tout et pour tout, n'en
parlons plus,

SCENE VI
LEs Memes, AUGUSTE.

AUGUSTE, tenant une letire & la main.

Monsieur.
FRESNOY.

Que voulez-vous, Auguste ¥
AUGUSTE.
Une lelire.
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FRESNOY, I prenant,
De quelle part?
AUGUSTE.
Je l'ignore , monsicur. On vient de 'apporler dans Vin-
slant, en disant qw'il #'agissait d'une aflfaire pressée.
FRESN oY, décachetant et lisant, pendant ¢’ Auguste sort.
Bien ! Tiens!

NAIGELIN.
Quoi donc?
FRESKOY.,
Connais-lu maitre Desrousseau, toi?
NAIGELTN.
Le notaire de la rue Laffitte.
FRESNOY.

Oui. Il m’écrit pour me prier de paseer chez lui, loute
affaire cessante, et il ajoule qu’il a 3 meé communiguer des
choses de la plus haute importance. Qu’est-ce que cela peut
dlre?

RATGELIN,

Est-ce que je le sais?. .. Mais un notaire ne plaisante pas
dans I'exercice de ses fonctions. $’il te prie de venir sur
I’heure, il faut y aller.

PRESKOY, .

C'est ce que je vais faire. M’attendras-lu?

MALGELIN.

Cela dépendra du femps que lu mettras i revenir, Pan)

viendra me chercher ici & trois heures.
FRESKOT,

Oh! bien! je te retronverai alors. Je vais prévenir ma
femme que tu es 14,

NASGELLN.

Ne la dérange donc pas, voici Juliette, elle me tiendra
compagnie.

FRESNOY,

A Lientoy, alors, (M sori.)
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SCENE VII
NAIGELIN, JULVETTE.

JULIETTE
Oir done va-t-il, papa?..,

) KAIGELIN,
Chez un notaire.

IVLIETTE.
Pour mon contral ?...
NAIGELEN.

Peste] tu ne veux pas qu’il perde de temps, a ce qu'il
parait ?
JULIETTE.

Dame ! puisque tout est décidé, puisque je dois me ma-
rier.....

NAIGELIN , souriant.
Autant que ce soit plus 16t que plus fard, n'est-ce pas?...
JULIETTE , niaivement.
C'est ce qu'il me semble!
NALGELIR.

Mais, qu’est-ce qu’il devient, ton futar 2... je ne le ren-
conire pluz jamais ici %...
JULIETT E.
Ah! il est si occupé! il a loud Vappartement voisin, qui

ST POur Nous.
NAIGELIN.

0Oui, ce n’est pas ce qu’il a fait de mieux.

SCENE VIII
Les Meses, LEON, JOLIROIS.

JOLIBOES , qui a enlrndu,
Allons, hon | voici monsieur Naigelin qui sape nos pro-
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iets et gqui fulmine, )’en suis sir, contre nos idées de luxe
et de confortable,

NAIGELIN.

Trés-cerlainement, et si L.éon est raisonnable, il renoncera
A cet emménagement inutile, & ces dépenses que je bldme
haulement.
LEON.,

Cher monsieur Naigelin, ce luxe que vous critiquez si
vivement est un bienfail pour tons, c¢’esl grace A lui que le
commerce prospére. Autrefvis, un mebilier durait {out une
existence, et chacun se renfermait dans {a sphére étroite ol
il vivait...

JaL1BGLS.

Tandis qu’aujourd’hui, e¢e n'est plus eela, le bien-élre

intérieur s"améliore en raison de la prospérité des affaires.
. MAIGELIN.

Oui, et cetle prospérité semble faire engraisser i ce point,
gue I'on ne puisse plus tenir le lendemain la od la veille
on avait ses coudées franches.

LEON.

A-t-on tort de trouver que le beau vaille mieux que le
médiocre?

JOLIBOIS.

El le bean n'est-il pas, aprés tont, Je reflet da bon? Clest
Platon qui I’a dit, et, en votre qualité de philosophe, cher
monsieur Naigelin, vous devez étre de son avis,

NAIGELEN,

Je'ne suis pas un philesophe, monsienr. Je suis un bon
viewx bourgeois trés-cnraciné dans ses anliques maximes.
J'ai des idées relrogrades, je le veux hien, mais nos fils se
trouvent ils donc trop douillets pour ponvoir dormir dans
le Jit de leurs péres! A chaque étape que F'on fait vers la ri-
chesse, vile on se dépéche de déménager sa vie, et avec elle
on déménage ses vieilles habitudes et ses vieilles amitiés,
De mon temps, messieurs, on avail la religion des vienx
mobiliers et celle des vieux amis. On mourait 13 oii on avait
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voon, 1A ks o0 &adt pdl sanz Coemosr g chanzements de
forlune, (& Y03 axnus 5ua ool pas plus malheureux
qua prezent.

Maiz, e'est Ja erizipre entier: g L prspdrité que vous
faites la; et crt'e prepnié est Je bepchce du progres,

®AIGELIN,

Dites dons qme ¢t le bin-iice des tapiesiers.

LEOY.

Sovez tranjuille, chére Julieite, notre avenir est brillant,
nous aurzns la fortane, nous aussi, et pous serons heureux,
En attendant, notre appartement sera charmant, el je veux
qu'une fois ma leme. vos teilettes soient toujours fiaiches
el coqueltes. Qu'importe que nous dépensions phus si nous
gagnons davanlage.

KAIGEL! N, iFonfgurment,
L& Fait est que vous o'en serez pas plus riche poor cela!
LEON,

Pius tard, nous pourrons agrandir notre salon, receveir,
donner des soirées...

ILIETTR.

Quel bonbeur!

LEOR.

Et peul étre méme, si les affaires sont bonnes, avnir nne
jolie voiture...

RAIGELIN.

Ah'! c’est trop fort!
JOL1BOIS,

Laissez donc ! espérer est la moitid d'avoir.
RALGRLIN,

Enfin! {4 Léen) Pardonnez-moi, mon cher Léon, d'avoir
contrarié un moment vos idées , j'ai cru devoir vous donner
dles conseils. Vous ne les agrdez pas, n'en parlons plus. (A
Jutrette.) Je vaig voir ta mére, (I7 sort.)
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JULIBTTE, ingitiele,
Monsicur Xaigelin pavait fiché!
LEON.

Mon Dien! il veit avec ses yeux de soixante ans, etil
bliine les néires d'avoir Irente ans de moins.

JULIETTE.
Mais 'il avait raison... si nous avions lort!...
LEON.

Croyez-vous que je ne vous aime pas et que j» veuille ris-
quer volre bonheur ¥

JULIETTE, vivement.
Oh ! non,

LEON,
Eh bien! alors?

JULIETTE.

Je vais refrouver mamére et m’efforcer de persnader mon
parrain.

LEON,
Yous étes charmante!

JULIETTE.
A bientdl! (Eile sort.)

. SCENE 1X

LEON, 10L1BOIS,

JOLLIBOLS,

Eh bien! mon trés-cher, vous voyez que vous aviez tort
de vous plaindre el de désespérer de la fortune ?

LEON.
C’est vrai, j'dlais fou.
JoLIBOIS.
Et maintehant ?
LEON,

Maintenant, j'al la fizvre. 1l me semble que cel apparle-
menl ne sera jamais prét, que je n’zurai jamais cette part

]
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de luxe que j'ai haie de prendre. Mais ce n’est'pas encore
cela que je révais, c2 n’esl pas encore cela qu'il me faut !
JOLIRDIE,
Peste ! vous étes difficile & conlenter!
LEON,

Pourquoi cetle idée de M. Fresnoy de demeurer encore
un an dans les affaires?

JOLLBOIS,

(’est une simple question de patience, Dansun an vous
serez maiire absolu, et alors...

LEON.

Alors je réaliserai tous mes projets ; mais il faut attendre
douze longs mois.

JOLIBOIS.

Bah! vous é&tes jeume, intelligent, audacieux; la maisun
fait d’excellentes aflaires, et, la spéculation aidant, vous ar-
riverez vite & regagner le temps perdu el 4 posséder la
forlune.

LEON.
Je Pespere.
JOLIBOLS,
Je vous y aiderai!
SCENE X

Les Mgues, HENRI.

HENRI, §'arrétant,

Pardon, monsieur Léon, snis-jo importun?

LEON,
Nullement, mon cher Henri, entrez donc,

HENRT. .
C'est que je ddsirais vous parler en I'absence de monsienr

Fresnoy.
I0LIROLS,

le vous laisse,
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HENRI.

Non pas. Ce que j'ai & dire 3 M. Léon, je puis le dire de-
vant vous, monsieur,

LEON,
(u'est-ce dong ?
HENRIL
N #agit de moi et de ma position & veuir.
LEON,
Et bien?
BENRL

Vous savez que je suis dans cetle maison depuis dix ans.
Je crois jusquiici avoir été utile. Mais comme un change-
ment de pafron entraine presque toujours un changement
dans le personnel d'un élablissement...

LEON.

Yous voudriez partir?

HENRI,

Nullement! Je voudrais seulement savoir si vous dai-
guerez me continuer la confiance que M. Fresnoy a toujours
vue en moi?

LEO N,
Mais sans aucun doule; j'y suis loul disposé,
JOLIBOLS, tvivement

Et vous avez raison. Henri est, eornme il le dit, au cou-
rant des alfaires. Si vous agrandissez le cercle de vos rela-
tions commerciales il pourra puissamment vous aider.

HENRL
Soyez certain, monsieur Léon, que vous trouverez tou-
jours cn moi le mtme dévouemnent & vos inléréts.
LEON.
T'y comple,
JOLIBOLS, =

D'autant plus que vous aurez besvin d'un svcomd pour

voas liveer aux entreprises que vous mndéditez,
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LE 0N,
Je veux augmenter le chiffre de mes afTairves.
HENRI, vivement.
Rien ne vous sera plus facile, Monsieur Fre:noy =’est tou-
jours tenu sur la réserve a cet egard:.. et i a eu tort.
SOLLEQIS.

Oh! ce brave pére Fresnoy n'a pas la téle bicn forte; il
ne voit pas loin, et il a peur de tout.

HENRI.
Mais vous, monsieur Léon, avec votre intelligence...
I0LIBOTS,
Votre esprit...
BENRI,
Vos vues élevées...
JOLIBOIE,

Vous devez avant deux ans vous trouver & la e du com-~
merce parisien.
: HENRL
Et posséder la meilleure maison de gros du quarlier
Saint-Denis.
JOLIBOIS.
C’est évident.
HENAIL
Nous augmenterons les crédits, nous awrons un plus
grand nembre d’employés.
J0L1BOIS,
Yous vous ferez ouvrir un comple chez ue banquicr...
HENKL
Ce que monsieur Fresnoy n'a jamais osé faire, sous pré-
texle quil ne voulait pas émeltre sa signature,
JOLIB OIS,
Sollise ! '
HENRL
Grace aux facililés que nous offrirons, nons triplerons
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notre clientéle; grice aux commis dont nous inonderons la
place, nous sabrerons nos concurrenls.

10LIBO IS,
Grice enfindla négocialion de vos valeurs, vous maneu-
vrerez comme si votre capital était décupld.
HEN R

Alors, au lieu de quatre & cing cent mille francs d’af-
laires que Fon fait ici par au, nous remuerons des rillions.

JOLIBOIS.
Et les bénélices seront énormes!
LEUN, & Henri,
Et vous aurcz un intérét dans ces béndfices, je vous le
promets.
HENRL

Yous ferez ce que vous voudreg, mais je serai loujours
salisfait.
, JOLLHO1S.

Avant dix ans vous serez millionnaire ef vous ponrrez
viser aux honneurs.

LEON.

Allons, décidément je crois que I'aveniv est bean!
joL18018, bas & Henrt,

VYous étes malin, vous!

HENRI
Moi?

JIOLIBOLS,
Mes compliments. (A Léon.) Maintenant, allons & Tortoni,
Tai a parler & mon agent de change.
LEON,

le vous accompagne. (A Henri.} El bien, c'est dit, mon
cher! je vous garde. (Hs sorfertl}
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SCENE X1
HENRI, JOSEPHINE.

HENRI, regardant sortir Léon.

Quelle outrecuidancel 1l se croit déja le maitre!

JOSEPHIKE.
Eh! bien?
HENRI.
Eh! bien, j"ai causé avec lui.
JO5EPHINE,
Oui, je vous ai enlendus.
. HENRI.

Monsieur Léon consent & me garder, monsieur Léon

daigue aveir confiance en moi.
JOSEPMINE, Uimitand,

Monsienr Léon! (QQu’est-ce que vous avez donc A pronencer
ve nom-1a? Vous en avez plein la bouche! Il n'est pouriant
pas si gros! Mais enfln, puisqu’il consent & vous garder,
vous restez ici? *

HENRI.

Parbleu! avez-vous pu croire que j'en sortirais jamais?
Mais cetle maison est presque la mienne, Allons donc! je
n'ai toujours au qu'un but, c’est que cette maison soit &
moi, Eh! bien, ca but, je Falieindrai. Un jour viendra ot je
serai le maitre ici! _

JOSEPHINE.

¥rai? Mais ce n'est plus possible. Yous espdriez que mon-
sieur Fresnoy consentirait & veus vendre son fonds et il en
fait la dot de sa fille. Une belle idée qu'il a cue 1A} Ah!que
les parents sont biles de se dépouilier pour leurs enfants!
Ah! si je mme marie et que j'en aie jamais, moi!

RENAL

Mais je ne craignais que deux ehioses @ ¢'vst que Léon re-
fusdt en faisaot un coup de téle, ou bien qu'il ne me gardat
pas pros de loi. Vous ne comprenez pas?...
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JOSEPHINE.

Non!

HENRL.

Si j'acheluis cetle maison aujrurd’hei, je [a payerais le
moins cent mille francs. Eh?! bien, dans deux ans je Paurai
pour rien.

JOSERHINE.

Comment cela?

IIENRL

Liéon est ug ambilieux, un monsieur qui ne sait que ddé-
penser. 11 lui faut de 'argent, il veut arriver promptetnent
i la fortune, il fera la culbute, Accordant du erédit & tous
pour augmenler ses allaires, if subira des pertes, il ue
pourra remplir ses engagements; et avant deax ang, j'eu
suis sir, {appuyint) j'en réponds, il scra déclaré en failiite,
Alors, la maison tombde ne pourra se vendre, jaurai ke
fonds pour uneg somme minime; je connais la clienléle, on
a conliance en moi, je releverai les allaires et jaurai dco~
nomisé le prix d'achat, voilal

" JOSEPHINE.

Ticns! tiens ! tiens! C'est peut-étre une idée celal (Reve-
venant vers Menri, et trés-tendrement.) Alors, won cher
Henri, vous dites que vous auriez ia maison? D’ici-1a, moi
je me gquillerai pas madamne Fresnoy, je saurai ce qui se
passe et ce qui se dil relativement i Léon, je surveillerai
¢e vieux bonhomme de Naigelin, dont Iinfluence est a
craindre...

HENRI,

Et, le moment venu, vons obtiendrez facilement du pére
Fresnoy qu'il m’aide, si besoin esl, en lui faisant observer
gue je ne reprends le londs, que jene risque une mauvaize
alfuive que pour réparer les sollizes de son gendre, et ne
pas voir andantic complétement une maison qu’il aura
geérde, lui, pendant vingt-cing ans!?

JOSEPHINE, pius fendrement encore.

Et aturs?
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HENRI.

Alors, nous réaliserons nos projets et nos éeonomies, chére
madame Raymond, car vous en avez, et, si vous étes encore
du méine avis, nous nous marierons en nous établissant.

JOSEPHINE, soupirani,
Al?! vous savez bien que c’est 13 mon sewl espoir! Ah!

SCENE XII

Les MeEwes, FRESNOY. (I est trés-pile, tris-émn, el @l
entre avee une précipifation extréme.)

FREYNOY.
Léont Léon! o ost Léon?
HERRE, Surpris.

Monsieur?
FRESNOY.
Ot est Léon? Allez me le chercher! .
JOSEPRINE.

Ah! mon Dicu! yu'est-ce que vous avez donc? VYous me
bouleversez avec vos cris?
FRESNOY.
Mais aliez donc chercher Léon!
HENRI.
Mais il vient de sortir,
FRESNOY.
Ma femame, alors!... Juliette ! tout le monde! (Henrs sort.)
JOSEPHINE.

Eh Dicn! gu'est-ce qu’il a donc & révolulionner comme
cela toute Ja maison ?

FRESNOY.
Un verre d'eau, je n'en puis plus?
JOSEPHINE , appelant,

Lovise! Auguste! Juliette! on verre d’eau, vite ! Monsieur
Fresnoy se tronve mal!
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SCENE XIII

Les Mtwes, MADAME FRESNOY, JULIETTE, NAl-
GELIN, HENRI, LOUISE {spportant un verre d’eaul,
puis PAUL,

MADAME FRESNOY, effrayée.
(Que se passe-1-il done?
JOSEPAINE.
Mais c'est ton mari qni crie...
FRESNOT, 8¢ levanf brusquement, ef courant a so fille, qu'sl
emhrasce {endrement.
Oh! chére enfant! quel bonheur! quelle heureuse des-
tinde!
JOSEPHINE.
Mais il devient fou!
NAIGELIN.
“(u'as-tu dong?
PAUL, énlrant, ef les voyant tous groupeés aulour de
monsieur Fresnoy.
Eh! bien! qu'est-ce que c’esl! qu'y a~t-il?
MADAME FRESNOY.
Nous ne savons pas...
FRESNOY, respirand.
Ah! mes amis? quelic joie!
NALGELIN, criont,

Quoi?

FRESNOY.
Ce notaire,..

NAIGELIN.
Eh1 bienl

FRESNOT.

e surs de chez lui...
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MADAME FRESNOY.
. (uel notaire ?
FRESXOY,

Laissez-moi donc parler. (4 Paul.} Tu te souviensdo par-
rain de Léon,

PADL,

Parbleu!

FRESNOT.
11 était parti, il était allé..,
PAUL.
En Egypte, en Syrie, je ne sais oih,..
FRESN 0Y.

Eh bien! il est mortl Il est mort sans enfant, saus fa-
mille, en laissant deux miliions de furtune; et ces deux
millions, il les a 1éguds & son fillenl... (regardant Paulj a
ton fréve!

TOUS,

Aldon?

FRESNOY.

Oui, maitre Desroussean en a regd Lt nouvelle de son cor-
respondant anglais de Smyrne. Cette nouvelle est arrivée
kiier. Maitre Desroussean a fait chercher Phéritier, ef comme
il & s11 que j'étais son tuteur, son second pére, il a voulu me
faire venir d’abord et me donner la joie de tout apprendre
moi-méme i Léon!

JULIETTE,
Qucl bonheur!
NAIGELLS.

Le fait est qu'on ne pouvait pas s'y allendre!

MADAME FRESNOY.
Ten suis toute émue!

JOSEPHINE, & part.
At oui! woila de Vargen! bien placé!

pABL, o Julictle et & Fresnoy.

Diew cst juste? 11 permet a l'wi de nous de vous rendse
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culin une partic du honheur gque vous nons avez donné i
ious deux. Et dire qu'il faut que rembargque dans quinze
joars!

JOSEPHINE; & madame Fresnoy.

Yespére que ta fille a de la chance!
MADAME FRESNOT,
Ne m'en parle pas, je ne puis croire encore...
JOSEPRINE.
C'est une bonne affaire qu'elle fait la en épousant Léon!

MADAME FRESNOY,
Ah! Joséphine!
FRESNOY, ¢ Paul.

Puisque je te dis que je sors de chez le notaire ; j'ai vu
tous Jes acles, le teslament, les titres de propriéié, tout!

J0SEPRINE, d Henri,
11 ya des gens qui ont un bonheur insolent!

LOUISE, & Fresnoy.
Voici monsieur Léon.

SCENE X1V

LLes Miues, LEON.

MADAME FRESNOY,

Yiens vite !
JULIETTE.

¢h! si vous saviez!

PAVL,
Un honbeur inoui!

LEON.
(uoi!

PAT.

Ton parrain est maort !

rEax.
Eh bien'!
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MADANME FREENOY.
Eh bien! il laisse deux millions de fortune el lu es son
légataire universel !
FRESNOY.
Je quitte lc wnotaire qui m’a tout appris, maiire Desrous
seatl.
PAUL.
Tu as deux rnilllons |
MADAME FRESNOY.
Deux millions !...
JULIETTE.
. 1x millions !
NAIGELIN.
Oui !... deux millions L.

LEon, (K demeure un moment immobile et comume pétrifié,
puis courant & Fresnoy et avec une extréme émotion. )
L’adresse du notaire ?

FRESNOT.
30, rue Laffitle. {Léon saisit son chapeaw, il va & Fresnoy
sans paraiire avoir conscience de ce qu'il fust, pwis sarréte
et s'elance o dehors.)

FAUL.
Léon!

NALGELEN.
Ml esl parti?

JULIETTE.

Sans rien dire !
NAIGELIN,

Mais si 1... 11 & demands 1'adresse du nolaire !

FIN DU BEUXIENE ACTE
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ACTE TRGISIEME

Eé¢me décor qu'au premier acle,

SCENE PREMIERE

ISIBORE, HENRL Isidore est en dewil; il tient un journal
et Uit en se prélassant dans un feuleuil,

1SIDORE, Fisanl
Mercredi prochain, vente de chevaux an Tattersal,

HENRI.
Qu’eat-ce que vous lisez dong 1at
IEIDORE.
Le Sport,
HENRI.
Peste! un jowrnal de horsemen!
ISIDORE.

11 faut bien se metire au courant... Ne vais-je pas aussi,
moi, prendre ma place dans le beau monde, puisque...

HENRT

Puisque voire oncle est allé prendre la sienne dans 'au-
tre! La liquidation de la succession a donc eu lieu?

) 15IDORE.

Terminée hier 4 deux heures, mon tris-cher, el i quatre
le notaire me remeitait Jes fonds ; je suis en possession de
mon héritage, qualre-vingt-cing mille franes, argent li-
quidé!

HENRI, S'epprochand,
Mon cher Isidore, je me suis toujours intéressé & vous,
5
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ISIDORE.
Oui, pour me dire des choses désagréables...
RENRI.
C'était danz votre intérdt. Voyons, enire nous, qu'est-ce
que vous allez faire de votre argent? _
ISIDORE.
Te vais m’amuser, parblen !
HENRI.
Et manger votre capital; voulez-vous suivre un bon con-
aefl, faire une bonne affaire?

TSIDORE.
Oui.
HENRI.
Tl s'agit de...
SCENE ]I

Les MéwEs, PAUL.

PAUL.
Monsieur Naigelin est-il ici?
HENRI, Surpris.
Monsieur Paul!
ISIDORE.
Comment! je vous croyais sur les cdtes du Maroc.
HENRI,
Mais personne ne vous attend ! depuis prés d'une annde
que vous &tes reparti!
PAUL.
Farrive d'Alger en droite Jigne.
HENR L
Vous avez donc &té appelé par le ministre ?
PALL,

Mais non.



LES FRELONS 745

HENRI.
Par votre frire, alors?
PAUL.
Pas davanlage.
HENRT,
Maiz comment se fait-il ?
PAUL,
Tl g'agit d'une énigme, el je cours aprés le mot sans pout-
voir 1"altraper ; mais vous me le donnercz peut- &ire, vous?
1S1DORE.
Qu'est-ce que c'esl ?
PALL, Sarrélant,
CCest... Au lait, monsicur Naigelin est-il ici?

131DORE,
Oui.
PAUL.
Et monsieur Fresnoy ?
ISIPORE.
N est sorli.
PAUL.

Bien ! Mainlenant, mon petit Isidore, laites-moi le p'ai-
sir d'aller prévenir monsienr Naigelin, adroitement, que
quelquun Je demande , surlout ne diles pas que cest moi.

181D O RE,.
1l ne faul pas dire & monsieur Fresnoy que vous &tes ici?
PATL,
Non.
151DORE.
Yous voulez done lui faire une surprise ?
PAUL.
Oni,
ISIDORE.
C'cst bien... Je vais prévenir monsicnr Raigelin,
PAUL,

C'est heureux !
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LSIDORE, revenant.
A propos, monsieur Paul, vous savez que j'ai hérftd 7
PADL,
(n’est-ce que cela me fait?
ISIDORE,
Tiens, cela me fait plaisir, 4 moi. (4 part.) Est-il dréle,
donc! (I sort.)

SCENE III
Les M#ues, moins ISIDORE,

HENRI, {rés—inirigué.

Ah ¢a, vous parliez d’une épigme, mais il paralt que
c'en est une véritable, car je pe comprends rien 3 votre
conduite. (Juoi! vous, un cofant de la maison, vous ne
voulez pas qu'on prévienne monsieur Fresnoy de votre ar-
rivée. [l s’agit donc de choses graves ?

PAUL.
11 parait. :
BENRL
Pardonnez-moi 5i je me suis montré indiscret.
PAUL.

Ah! je w’ai rien A vous pardunner, mon cher, car je n'ai
pas d’indiscrétion & commettre; jignore de quoi il est ques.
‘tion, je ne Bais pas méme pourquoi je suis venu A Paris.

HENRI,

Quelle plaisanterie !

PATUL,

Ce n’en est pas une, parole d’honnenr ! Monsienr Naigelin
m’a écrit il v & ur maois...

HENRL
Ah! ¢’est monsieur Naigelin qui..,
PAUL.
Oui... J'étais en station sur les cdles d’Afrique quand j'ai

¥
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regn sa lettre ; il me disait de revenir sur Fheure, codte
que coite, dussé-je, pour cela, donner ma démission.
Douze jours aprés, j'élais & Alger; 'amiral m’accordait vn
congé exiraordinaire, et je prenais le courricr de Toulon le
surlendemain. Je débarque ce matin du chemin de fer de
Marseille, et me voici.

HENRI1.
Mais monsienr Naigelin vous disalt?...
PAUL.
Rien autre chose.
SCENE 1V

Les MEémes, ISIDORE.

ISIDORE.
Voici monsieur Naigelin!
HENR1
Nous vous laissons.
ISIDORE.
Au revoir, monsieur Paul,

PAUL,
Au revoir.

BENRL, & part, en sorlant,

Pourquoi donc monsieur Naigelin I'a-t-il fait vemir? (I
sort avec Isidore.)

SCENE V
PAUL, NAIGELIN.
NAIGELIN, entrant.
Enfig, te voild!

PAUL, luf serrant les mains.

Cher monsieur Naigelin, pourquoi cetle letire qui m’a s
fort intrigué T Qu’y a-t-il donc?
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BAIGELIN,
Un grand matheur,
PAUL.
Un grand matheur! arrivé & qui? mon Dieu!
NAIGELIN.
A Fresnoy.
PAUL.
A mon pére?
NAIGELIN.

Il est ruiné1
PAUL, stupéfait,

Ruiné !
NAJGELLN,
Complétement !
PAUL,
Impossible,
) NAIGELIN.
Ja te Ualfirme,
PAUL,

M. Fresnoy ruiné quand mon frére a cent mille francs de
renle! Allons done, vous voulez vous moguer de moi.
NAIGELIN, . .
Merci, mon enfant, tu viens de dire 1A une bonne parole
qui me fait du bien au ceur.
PAUL.
¥Yous voyez bien.
NAIGELIN,

Malheurcusement la fortune de Léon pe peut rien pour
empécher le ddésaslre; car celte ruine, cest elle qui I'a
causée,

PAUL.

Quoi? La fortune de mon frére est la canse da malhenr
de son bienfaiteur.., mais que s'est-ll donc passé depuis
un an?
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NAIGELIN,
Avant que ton frére w'hérilit, ne devait-il pas épouser
Juliette ?

PAUL.
Oui, eh bien?
NAIGELIN,
Eh bien | depuis qu'il a héritd, il ne I'éponse plus.
PAUL.
Pus possible !
NAIGELIN,

Ton {rére est un mauvais cozur, pis qu'un mauvais ou,ur,
il n'a rien la.

PAUL, vivement.

Ce n'est pas vrai! { Nuigelin leregarde : se reprenant plus
vivement encore). Oh! pardon, pardon!

NAIGELIN.

Eh! eroistu que je t'en veuille, parce que tu obéis i la

nublesse de tes sentiments ?
PAUL,

Mais je ne comprends pas ce que vous me dites. En
vérité, je crois que je fais un mauvais réve; voyons, cher
Monsieur Naigelin, mon vieil ami, ue me cachez rien, expli-
quez-moi ce qui s'est passé,

NAIGELIN, 5¢ ldve.

Oh! c'est facile : tu te rappelies qu'il ¥ a un an Lécn est
parti en méme temps que toi ?

PAUL,

Oui, Léon était obligé d’aller en Egyjpte pour recueillir
par lui-méme la succession de son parrain. Moi, je n'ai pu
attendre son relour... un ordre d'embarguement m’est
arrive... et, tandis que j’étais aux Antilles, jo croyais le
le mariage accompli.

NALGELIN.
Eh bien, if ne U'était pas!.... Celte succession recueillie,
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qualre mois aprés Léon renirait & Paris, ses deux millions
en portefeuille.

PAUL.
A son retour, il est venu ici ...

NAIGELIN,
Naturellement. Il a2 paru méme aussi affeclueux pourla
famille, bien gue ses maniéres fussent un peu changées.
11 2 beaucoup parlé de I'existence nouvelle qu'il aliail mener,
de ses projets de luxe, de¢ ses idées de dépense ; mais il n'a
pas dit un mot de son mariage avec Juliette, Resilés seuls,
nous nous regarddmes tous avec une donlourense stupéfac-
tion; puis Fresnoy, toujours indulgent, essaya de balbutier
quelques mots pour excuser Léon, mais madame Fresnoy,
elle, détourna la téte pour essuyer une larme, et Julietle
8e jeta dans mes bras en disant: «Léon ne m’aime plusi»

PAUL.

Elle se trompait, n’est-ce pas?

NAIGELIN.
Eh! si élant pauvre it avait aimé Juliette , pourquoi
devenu riche n'aurait-il pas redemandé sa main?
PAUL, '
N'est-il donc pas reveou?
. NAIGELIN.

«S8i fait, au lout de huit jours, puis au bout de quinze.
Enfin il acheta un hétel qu'il fallut meubler, et cela lul
prit lout son temps; il fit Vacquisition d'une terre, ce qui
nécessita, une nouvelle absence,.. bref, ses visites devinrent
de plus en plus rares, et il y 4 aujourd’hui trois mois qu’il
n’amis les pieds ici, et cependant il est A Paris.

PAUL, Téveur,

C'est done cela qu'il n'a pas répondu i mes letires lors-

que je lui parlais de son mariage,
NAIGELIN.

1l a encore la pudeur de sa eonduite : il n’ose avouer haute-

ment, Depuis qu'il est riche, il réve une autre pnion.
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PAVL,

Mais il avait promis, cependant ; mais Juliette est char-
maple; mais il doit tout A ‘monsieur Fresnoy, et sa
consience...

) NAIGELIN, haussant les épaunles,
Eh! ne le sais-tu pas ?...1a conscience parle, l'intérét cric...

PAUL.

Et monsieur Fresnoy ? Na-t-il donc pis parlé & mon

frére, ne lui a-1-il pas dit...
NAIGELIN,

Rien! Fresnoy, blessé dans son orgneil de pire, Fresioy,
blessé dang s tendresse pour Ldon, Fresnoy w’a rien it ot
he devait rien dire,

FAUL.

Mais comment se fait-il que la fortune et Ja conduite de

Léon ajent causé la Tuine de son bienfaitewr?,..
KAIGELILN.

Tu ne comprends pas? Julietie aimait Léons la rupture
de son mariage avec lui a été pour la pauvre enfant un
coup affr-ux qui lui a brisé le coeur, Fresnoy, désespéré de
la doulenr de sa fille, résolut de tout tenter pour ramencr
Léon, et, persuadé quun garcon {roidement ambitieux
comn:e lui serail vile rappelé par la richesse, il se langa
dans d’énormes entreprises, Tout allait bien, mais Léon ne
revepait pas encore ot lulietle était tonjours tris'e et ré-
veuse. Elle pélissait, elle s’étivlait ; les médecins parlaieni de
distractions forcées, de déplacements.., Nous criunes avoir
trouvé le moyen de gudrir Julictle ; Fresnoy laissa les réves
de sa maison & Henri, et nous partimes tous pour Vltalie. L4,
les mois s'éconlérent sans apporter le moindre changement
dans notre pénible situalion... Tout & coup des nouvelles
ddsastreuses nous arrivérent de Paris.., La maison, par une
falalitd incroyable, essuyait revers sur revers, les affuires
s'annulaient, les faillites succédaint aux faillites... tout
semblait nous accabler i la fois, Fresnoey, brisé par la dou-
leur, perdpit courage, Je le remontai cependaot, et nous re
vlumes. Le mal était grand et non irvéparable; mais il fallait
de la force, de I'énergie pour lutter, et Fresnoy élail & bout,

3.
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i PAUL.

Mais, vous son meilleur ami, ne pouviez-vous.....

NAIGELIN,

Eh! nous ne savions ricn; Fresnoy nous cachait avec
s0in sa [atale situation. 11 y a un mois sculement, pressé par
moi, par sa ferome, au mounent ot nous le surprenions
accablé par lo douleur, il nous révéla laffrcuse vérité;
mais il n'était plus temps .... il n’avait plus rien.., il
était ruiné.

PAUL.

Bien, merci! (If va preadre sa casquetle et faitun paspour
sortir.)

KAIGELIN, Iarretant.

Ou vas-tu?

PFAUL,

Chez Léon, pardien ! n’est-ce pas pour cely que vous m'a.
vez fail venir!

NAIGELIN,

Sans doute, tu auras poul-élre assez de pounvoir sur lui
pouwr Je ramener, car ancune démarche ne peul ni ne doit
élre faite par moi; j’aurais Vair d'éire envoyé par Fresnuy,
¢t I'excellent homme en souffrirait trop, tu comprends ?

PAUL.

Je vais chez mon frére ; si son cceur est endormi, jele
réveillerai, je vous l'aflirme; et si, comme vous le diles, il
n'a rien 13, il faudra bien qu'il prenne un peu du mien.

SCENE VI
Les Mexes. JULIETTE.

JULIETTE.
Paul !
FAUL.

Juli-tle ! bonne petite seeur!
JULIETTE. L]
Monsieur Henri m’a dit que vous étiez arrivé, et vous
n’'dtes pas venu voir tout d’abord ma mére, ¢'est mal ?
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PAUL.
Pardennez-moi, mais c'est que...

JULLETTE,
Quoi donc? esl-ce que, vous aussi, Paul, vous nous aban-

donnez?
PAUL.

Ohi ! vous ne pensez pas cela. {Avec colere.) Mads. ..
JLLIETTE.
Qu'avez-vous donc ¥ vous paraissez furicux.
' PAUL.
Eh bien ! oui, je sais {urieux,
JULIETTE.
Contre qui done, mon Dicu?
KALIGELIN.
Ne ledevines- tu pas®?
JULIETTE, baiswunf ftu frle,
Yous avez vu peut-élre mo.sicur de Yaluay?

PAUL.
De Valnay...
JULIETTE,
Ah ! oui, vous ne savez pas? C'est monsieur Lévn. ..
rAUL.
Mon frére?...
NAIGELLN.
Qui! il a changé de nom...
PAUL.

Ah ¢a!le nom que je porte, moi, west donc pis honn-
rable?

JULIETTE, vivement,

Yaloay est e nom d’une terre que wonsiear Léon a ache-
téc, et il a pris ce nom parce qu'il est plus éiégant, Cela se¢
passe tous les jours, et cela ne fuit de mal A personne.

PAUL.

Mais il n’a donc pas songé qu'en quiltant le nomy de son

pere il brisait du méwme coup les licns de parenté qui nous
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unissaicnt ¥ Un nom plus élégant ! Allons done! On a done
un nom pour &ire le fils de son ptre el un autre pour aller
dans le monde, un nnm que 1'on met comme on met une
paire de gants, pour s’habiller ?
JULIETTE,
Paul, soyez plus indulgent !
PAUL.

Indulgent! ah! par exemple, non! Tonl monsieur de Val-
may qu'il =oit, il saura ce que je pensc. ¥'ai des vérités plein
mon sa¢, conme disent les matelots, et, sacreblea! il les en-
tendra, je vous le jure.

IULVETTE, ¢ffrayie,
Je vous en supplic !... ¢'est votre Teere!...
PAUL.
Non, il ne sappelle plus comme moi.
JCLIETTE-

Paul! si vous avez quelqne aflection pour moi, ne failes
rien...ne diles rien gui puis-c vous ficher avee volre frére:
qu'il seit heurenx! c’vst lout ce que je demande ?

PAUL.

Pauvre enfant!.,, vous l'aitnez done toujours ¥
(Fuliette sejetic dans tes Mas de Naigelin ot éclatate en sanglots.)

Julicite! voyons, chére sceur, du conrage! fai tort de
m’emporter devant vous; mais ¢'est plus furt que moi.

NAIGELIN, vivemend.
Yoivi Fresnoy! (A Julieffe.} Va rejoindre ta mére, mon
eufant, q ¢ ton panvre pire ne te voie pas pleurer.
JULIETTE, & Paul.
Yous me prometiez...
PAUL.

De tout faire pour veus voir heuveuse, (Dus.) 1l st impos-

sible que Léon ne vous aime plus,
JULIETTE, aves jofe.

Yous croyez ? (Changeant de ton.) Pourtant il ne vient
plus!

PAVL.

1l reviendra. (Elle sort.)
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SCENE VII
NAIGKLIN, PAUL, FRESNOY,

PAUL.
Bonjour, mon pire!
FRESNOT, dlonné,
Tiens! c'est toi ! mon gargon? )
PAUL.
Comment va madame Fresnoy?
FRESKOY.
Elle est trés-soufirante; elle garde la chambre; roals,
comment s¢ [ait-il que tn sois 3 Paris?
PAUL, voyant les signes que Jui fait Naigelin ef devenant
tris—embarrasst,
Cest... c'est le ministre qui... et puis, je voulais veair
parce gue... enfin me voici... adien!
FRESNOY.
Comment, tu pars déja?
PAUL,
Oui... Je vais revenir. (I sort.)

SCENE VIII

FRESNOY, NAIGELIN.
FRESNOTY.
Qu’est-ce qu'il o done ?
NATGELIN,
1l me parlait de son frere...
FRESNOY, Quee un mouvement.
Ah ! de moosieur Léon!...
NATGELIN,
Qui, et je crois qu'il va chez lul
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FRESKOT, vivemend.

Yespere que {u lui as di¢ de ne pas parler de moi ni des
miens?...

RAIGELIN, souriant doncement.

11 est difticile de supposer qu'il n’en sera pas queslion
entre eux.

FRESNOY.

Si Paul parle de moi 4 Léon... & monsieur Léon, veur-je
dire, je ne lui pardonnerai de ma vie!

NATGELIN,

Pourquoi?

FRESNOY,

Parce que je ne veux pas que monsieur Léon sache ce qui
se passe ici, parce que je ne veux pas qu'il connaisse ma
siluation présenle, parce que je ne veux pas enfln que,
poussé hors de celle maison par 'orgueil et I'ambitiun, il y
soit rarnené par la pitid.

NALGELIN.

Cependant, si, aveuglé par le mircilement de la fortune,

il avait agi fellement, et qu:le repentir...

FRESKOY.
N'iusiste pas, Léen n'eaisle plus pour nous.
NAIGELIN,
Mais... ta fille?
FRESNOY.

Juliette? Elle aura du courage! J'en ai bien, moi, et pour-
tant je suis bien malheureux, val,..
NAIGELLN,
Mais tout n'est pas désespéré, cependant!
. FRESNOY.

Nous sommes le vingt-neul décembre; jai & payer cin-
quante-deux miile francs d'ici & la fin de annde : dix-sept
mille aujourd’hui ¢t trente-cing mille le trente-un. Les
dix-sept mille francs d’anjourd’imi sont un réglement de
facture: j'avais Ihabiuide de payer comptant; mais je régle-
rai; c'est la premiere fuis que je demanderai du crédit, on
nc me le refusera pas. Reslent les trente-cing mille francs
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fin du mois; c'esl une échéance fixe, des billels souscrits
par moi & Vordre de la maison Martin Durand et compa-
gnic ; il faut payer. Jai veudu hier les diamants de ma
femme, Jolibois duit me préter anjourd’hui viogt mille francs
qu'il m'a promis, el enfin "ui enveyd chez mon banguier
un bordereau de vingt-cing mille francs.

NAIGELIN.

Alors, tu n’as rien i craindre.

FRESXNOY.

Rien pour ¢e mois-ci; mais cest le mois prochain qui

m'inquitle, mes déchidances sont plus lourdes encore.
NAIGELIN.
Ne suis-je pasla?... Ce que j'aicst  ti, tu le sais bien.
FRESNDY,

La moili¢ de ce gne tu as esl d4}a engagé dans ma maj-
soh, €t le pen qui te resie ne peat sullire pour me sauver,
NialGELIN.

Mais, & défaul de ton banguier, de moi-méme, tu as des
amis. Valory, qui, grive sux dix mille francs que tu lui as
prélés, v'esl relevd et a fait méine une forlune rapida: el
brillante, Valory surtout doit te préter son aide,

FHESNOY.

Jai pensé I lui.

. NAIGELIN.

Espérons donc, mon vicil ami, el du courage.
FRESNOY.

J'en ai encore ; j'en aurai tant que mon honneur com-
mercial ne sera pas menacé, Mais, tiens, je suis tourmenté...
par rapport & ce borderean; je ne puis attendre la réponse
du banquier, et je vais chez lui!

NAIGELLN.

Ne [ais pas une telle démarche! En banque, on inter-
préte tout mal! c’est la régle; en allant chez mon Dpotaire,
je passerai chez lon banquicr, moi, et je saurai ce que tu
dois espérer.
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FRESNOT.
Merei.

NAIGELIN.
C'est bon! i tout & Vheure. (I sori.)

SCENE IX
FRESNOY, HENRI.

HENRI,
Monsieur, voici les facturcs des dix-sept mille cing cents
francs que nous avions & payer aujourd’hui,

FRESNOY.
Bien! vuus avez priparé les véglements?
HENRL
Non, monsieur!
FRESNOY.
Comment?...
HENRL

Fai payé... les [sctures étaient acquittdes.
FRESNOY, Sfupéfast.
Vous avez payé comp'ant?
RENRI.
Comme loujours, oni, monsicur,
FRESNOY,
El vous ne m'avee pas prévenu?...
HENRI.
Vous éliez occupé, je n'ai pas vovlu vons déranger,
FRESNOY.

Mais, ma'heureus! vous me perdez, en agissant comme
vous I'avez fait.

BENRI,
Moi?...
FRESNOY.

Eh! sans doute! me démunir d’argenl en présence d°¢é-
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chéances fixes... ¢'est me perdre... Et ¢’est vous, vous,
Ilenri, qui connaissez ma situatiom amssi bien que moi-
méme}

HEKRI.

Mais, c’est précisément parce que je la connais que j'ai
eru devoir agir ainsi que je I'ai fait. Yous vous effrayes &
tort...

FRESNOY.

Je w'al plusrien en caisse, etj'ai trente<cing miile (rancsi
paver dans deux jours.

HENRI.

Mais monsicur Jolibois, m’avez-vous dit, duit vous appor-
ter vingt mille francs ce matin ; j’ai envoyé avant hier un
bordereau de vingt-cing mille francs chez le banquier, et
notre premiére échéance n'est plus que dans vingt jours.

FRESNOY, avee résignation.

C'est possiblel,.. Enfin! vous avez cru bien agir, je n'ai
pas le droit de vous en vouloir.., Je vais auprés de ma
femme.., Dés que Julibois arvivera, envoyez-moi cherchber,

IIIENIU.

Oui, monsieur... (Fresnoy sort.)

SCENE X .
HENRI, ISIDORE.

RENRt, voyant Isidore qui enfre.

Isidore.
. 1SIDORE.

Quoi donc?

dENRAL

Fallais ce malin vous proposer une honne affaire, lorsque

Pavl est venu nous ivlerrompre.
ISIDORE.
Tiens, c’est vrai, je o’y pensais plus, qu'est-ce que c'est?

-



90 LES FRELOXS

HENRI.
11 g'agit d’avoir, pour une vingtaine de mille francs pem-
élre, une maison qui en vaut cent mille, au bas mot.
IS5IDORE.
Peste! c'est gentil. Et celte maison ¢’est?
WENRY, reqardant qulour de fui.

C’est... une maison qui croule; le fonds ne vaut plus rien,
si ce n'est pour moi qui le connais parfaitement, Prétez-moj
vingt mille francs, ajoutcz-y grarante mille francs pour le
fonds de routemenl, ce qui, joint & cc qne je possdde, fera
affaire. Nous nous associerons ensemble, en sit mois je
releve la maison, j’en réponds. Vous mapporterez les écus,
japporte le travait, vous n'aurez rien 4 faire, et nous parta-
gerons-les bénéfices,

1SIDORE.
Tiens! licns! tiens! c'est assez joli, an fait.
HENRI.
Ll bien! cela vous va-t-il
I1SLDO RE, Téfléchissunt.
Mais, ma foi...

BRENRI, Vitement.
Jolibois!.., silence!

SCENE XI
Les Mémes, JOLIBOILS,

10LIBOIS, 4 voix basse.
Esl-ce vrai, ce que I'en dit ce malin?
HENRI.
Qu'est-ce quon dit? .
J0LIBOIS,
Que le banquier chez lequel Fresnoy a un comple ouvert
lui refuse son bordereau de fin de mois?
HENRI,
Nous n’avons pas 1a réponse du bangnier, mais je crains
cfleclivernent que cette réponse ne soit mau vaise.
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JOLYBOIS,

Ainsilamaison ?...

HENWL, AypuriilemenE,

Dégringole. ..

JOLLLGIS,
Elsi le banquier reluse d'escompler les valeurs..
HENERL

Cest duns deux jours la fin du mois, on ne puurri

payer.
JOLIBOLE,

Alurs, c’est fiui?

BENRI, frés-hypocrite.

Ne m'en parlez pas, ¢vla me disole!

JOLLIBUL S, )

Mais cependant Fresnoy nravait dit, hier, avoir en caisse
des funds suflisants pour fabie lace, dans lous les cas, § son
échéance.

ILENRL

Celu était vrai, mais on est venu présenter d:s faclures, il

Y a un quart d’heure, et jai cru deveir payer comptant...
Jortpors, e requrdant,

Ah? ah! vous #les malin, vous! Vous avez payé, pensant

que le banguier refuserail le bordereau?
HENRL

Tai compié sur les vingt mille francs que vous avicz pro-

mis i monsicur Fresnoy.
JOLIBO1S,

Allons done, farceur, ces vingt mille francs ne feraient
gue retarder sa chule sans Veinplcher, et je ne veux pasles
perdre, mui!

HENKIL.

Dame, cela vous regarde.

Joe1BuIs, réfléchissant.

Diable... diable! cela change la these. (Bas & Henri.) Diles
dong, si le pere Fresnoy ne peul tenir, ce dont je serais dés.
espéré, mais enfin il fant toul préveir... La maisun ue
vaudrait rien, mais la clieatéle est exceliente, vous la con-
najssez... Qo pourrait fuire une allaire,..
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HENRI.
Vous comprenez, dans ma position...
JOLIBO1S.
Je comprends tout ; vous &tes un linaud, mon cher, vous
&tes trés-fort, Je vous donnerais volontiers un intérét dans
ma maizon si vons m’'apportiez les allaires de celle-ci...

SCENE XI1
LEs MEnEs, JOSEPHINE, puis LOUISE.

JOSEPHINE, lg ceur gros.
Ah! messieurs...
JOLIB OIS,
Ah! madame Raymond, j'ai 'honneur de vous saluer;
comment allez-vous?
JOSEPHINE.
Bien doucement, je suis si tourmentée pour mes pauvres
amis!
JOLIBOLS.
Oui, je vous comprends!
JOSEFRINE.

N'est-ce pas? ah! cela me lend le coeur de les volr dans
celte aifrense situation!

1S1DORE.
C’est horrible!
NENRI.
C'est abominable!...
JOLIBOIS.
Cest naveant!... (Louise enfre.}
JOSEPRINE.

Eux que j'ai vus riches et heureva, les voir ruinés!...
LOULSE, vivenent.
Ruinds ! ¢'est donc vrai, monsienr Fresnoy est ruind?

JOSEPAINE.
Hélas?..,
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LOUISE.
Ah! quel matheur pour moi !
JOSEPHINE,
Et pour moi donc !
LOUISE.

Oh ! pour moi surtout ; car enfin, jem'y plaisais moi, ici,
mon mari &’y était habilud, cf mes pauvres enfants se re-
gardaient commme chez eux. &il faut que nous partions, ¢a
va leur éire bien pénible, c'est affrenx !

HENRI.

Qui, c'est désolant,

151D ORE,
Ce ne sont ni noslaimes ni nos lamentations qui remet-
tront les choses en meilleur état.
JOSEPHINE,
Ah! ¢a, cest vrail
JOLIBOLS.
Je me sauve... J'élais monté en passant pour savoir des
nouvelles, je reviendrai.
BENRIL.
Yous ne voulez done pas voir monsieur Fresnoy ?
JOLIBOIS, .

Pourquoi faire?... je l'aime beaucoup, moi, ce brave
homme, Je spectacle de sa douleur me ferait mal, jen'y
Puis rien. Ainsi vaut-il micux que je m'évite une scéne qui
me briserait le ceeur; je reviendrai toul & I'beure savuir
8i le banguier a accepté le bordereau.

HENRIL

Hum !... j'en doute.

JOLIBOIS,

Clest égal. (A Louise.) Ce qui arrive est toujours bien
malheureus, An revoirl (I? sort.)

BENRIL,
Isidore, venez donc, (s sorient.)
JOSEPHINE.
Ten ferai un LI 4
4 P DES <

NIH0r g ypemHeRES
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LOUISE.

Ah!

_ JOSEPHINE, & Loufse.

Qu'est-ce que vous allez faire, ma pauvre Louise?

LOUISE.

Mon devoir, ma bonne madame Raymond ; je vais préve-
nir tous les fournisseurs afin que, pendant gn'il en est temps
encore, ils envoicnt toucher leurs notes, vous comprenez?...
ces pauvres gens ont eu conliance en moi.

TOSEPHINE.
Et il ne faut pas qu’ils perdent.
LOUILE.
Ah! mes pauvres enfanis,.. C'est bien {Ariste! (Elle sort,)

SCENE XIIT
JOSEPHINE, MADAME FRESNOY.

J0SEPHINE.

Tovlce'a ot bien ennuyrux. Ah! c'esttol, ma panvre
amie, je ne me ¢onsclerai jamais de ce qui arrive, j'en
mourrai!

MATAME FRESNOY,

Joséphine, je t'en prie; jai besoin de force el de cou-
rage; si coux quil m’aiment et qui m’entourent ne me scu-
tiennent pas, je serai faible conlre te matheur!?

JOSEFIINE.
Qu'rst-ce que 1n venx, cest plus fort que moi... j'é-
toufTel... (Elle s¢ lrisse fomber duns un fuutewil )
MADAME FRE $X0 Y, {u soufenant.
Je Uen conjure, aie de U'inergie.
JOSEPHINE.
Ah! je ne sais pas comment tu peux laire, toi.
MADAME FRESKOT.
Crois tu donc que je ne sonflre pa=?
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JOSEPHINE.

Oh! pas auntant que woi, va.., Je suis seule & souflrir!
Une pauvre veuve sans famille!

MADAME FRESNOY.

Mais n'es-tu pas avec nous ?

JOSEPWINE,
Hélas ! n’allons-nous pas nous séparer?
MADAME FRESNOTY,
Comment, tu nous abandonnes ¢
JOSEPHIRE,

Moi? ah ! tu ne me connais pas ! Mais... vous n’avez plus
rien, ma pauvre amie, et j‘ai trop d'dme, moi, pour resler
avec vousl... Que fernis-je ici ?

' MADAME FRESNOTY.

Tu nous aiderais & supporter le malhene

JOSEPMINE.

Noo ! je sens que je n'en aurais pas le courage! Ma dou-
leur angmenterait la lienne, vois-tu ¥ mieux vaut mainte-
nant que nous nous séparions. Ah! ce sera un coup aflreux
pour moi... mais je suis halilude aux sacrifices!

NADAMNME FRESNOT.

Yoyons, Joséphine, du courage.

JOSEPHINE.

Toi que j'ai vue dans la prospirité... je ne pourrais plus
te voir dans la misére, cvla me serait impossible... Je me
conpais! quand mes amis sont matheurcux... je n'ai plus
la force de les voir... ¢a m'a tonjours fait cet efle’-1a!

MADAME FRESNOTY.
Joséphine 1... pauvre amie !... mais que [vras-to ?
JOSEPHINE.

Oh ! ne {inguidte pas de mot ..., une pauvre veuve.....
sans famile... a besoin de sipeu... A propos...elle (roussean
de Juliette... qu’est-ce que lu en vas [aire, maintenant
qu'elle ne se marie plus?... i tu voulais... je connais guel-
qu'un qui va se marier et qui pourrait Uen débarraseer...
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en faisantl une petile différence... Tu conseniirais bien 3
perdre moitié, n'est-ce pas? Dans ta position il faut savoir
lirer parti de tout. (Elle sanglote.) Ah! que cela me fait
mal... de te quitler !
MADAME FRESNOY.
Non! pen! je ne soullrirai pas que tu nous quiltes...
JOSEPHINE.
Tu veux done que je tombe malade? alors...
NADAME FRESNOY
Oh! ne te désolvs pas ainsi, toul nest pas perdu encore.
JOSEFHINE.

Tu crois? Enfio je ne voudrais pas Uenlever tes derniéres
fllusions ; mais moi, je n’espére plus. (Sanglotant.} Il faul
que je me résigne... je ne le vercai plus.

AUGUSTE, enfrint.

Madame, monsieur Jolibois demande monsieur 1.,
MADAME FRESNOT,

Monsieur Jolibois 1 oh | failes entver! (A Joséphine.} Par-

donne-moi !
JOSEPHINE.

Du moment que je suis indiscréte, du moment qu'il y a
un oystére...
MADAME FRESNOY,
Mais, non... je...
JOSEPHINE,
C’est bien ! ¢’est bien ! je me reiire... (Etle sort.)

SCENE XIV
MADAME FRESNOY, puis JOLIBOIS.

MADAME PRESNOY, Seule.

Munsiear Jolibois!... oh! il ne nous abandonne pas, lui!...
Ces vingt mille francs qu'il a promis & monsieur Fresnoy
peuvent encore nous sauver ; ils peuvent donner & mon
mari le temps nécessaire. (Jolibois entre.)
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JOLIBOI S, suluund,
Madame.
) MADAME FRESNOY.,
Mon mari a été obligé de svrtiv ce malin ; je suvais que
vous deviez venir, et jai voulu vous recevoiv i sa place.
JOLLBCLS,
En ¥irilé, madame, je suis trop heureux !
MADAME FRESNOY.
Commenl vous porlez-vous d'abord ?
JOL1BOLS.
Tout douccement,
MADAME FRESNOY.
Est-ce que vous sericz malnde ?
101LIBO1E,
Non... mais jo suis inquict.., tourmenté. Ah! chire ma-
dame, les temps sont durs.
MADAME FRESNOY.
Je vous attendais, mvnsicur, avee une ben vive impa-
ticnce.
J0LIBOILS.
Mes aiTaires sont nulles.
MADAME YRESNOY.
Et je vous avouerai que ne vous vovant pas venir c2 ma-
lin, je craignais...
JOLIBOTS,
Les rentrées sont hien difiiciles,
MADAME FRESNOY,
Je le crois, mais..,
TGLLUOIF.
Ma maison marche encore.., wais il me fant un capital
énorme, je suis obligd de Caire des erddits clliuyants,
MADAME FRESNOY,
Mais... je...
JOLIBOIS,
Croyez-vous que mon propriclaire patle d'angmentation
s
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nouvelle? Ma parole d’honneur, jc ue sais pas comment
font ceux fqui mettent de Vargent de coté, moi !
MADAME FRESNOY,
Monsieur Jolihois, vous connaissez notre pénible situa-
tion ?
JOLIRa (S,
Qui.., oui.., Oh! je vous plains de tout mon caur...
MADAME FRESNOY.
Et je...
JOLIBIS,

Tenez, j'en parlais hier avec Armand Thivenot, le détail-
lant, vous savez 7..... Une boune maison ¢ependant..... Eh
bien! il avait six milie francs & paver a la fin du mois pour
moi, et il est venu mae demander un venouvellement, que je
n’ai pas pu lui refuser... Yoill six mille franes qu'il faut
que je sorte de ma caisse an moment ol je m’y atlendais le
moins.

MADAME FREsNOY.,

Heureusermnent que volre fortune vous permet...

JOLIDBO!S.

J'ai en ce maiin deux traites qni me sout revinues im-
payées, et que je me suis vu contraint de rembourser... la
somme ¢ait ronde, jai Célé obligé dalier chez mon ban-
(quier, et..,

MADAME FRESNOY. -

Cela m'explique votre velard; jélais impatiente, mais je
ne duntais pas de vous...

LTS,

Madame...

MADANAE FRESNOY.

Les vingt mille francs que vons avez promis & mon mari
nous sauvent Vlwnoeur, monsicur Jolibois, el don sent
coup vous payez les services que jadis uous avons été Lrop
heurenx de yous rendre.

JOLIBOE=.
Mais je serai lonjours volre ohligd, crovrz-le,
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MADAME FRESKNOV,
Non, nous ne Uenlendons pas ainsi.
JOLIGOLS. -

St morblew ! vous mavez rendu serviee, Oh ! jo m'en
souviendrai toujours ; clest gravé la..... et ce chor Fres-
DY carns

MADANE FRESKOY.
Mais c’est lui gui va &lre volre obligd,
JOLIDROTS.
Ne dites pas ce mot-li.
MADAME FRESNOY.
Ol ! je vous le jure, de nolre citd la reconmaissance...
IOLIBOTS,
N parlons pas de ga.
MABAME FRESNOY,

Nous avons tout caleuld, les mawvaises chances comme
les bonnes, et avee ces vingt milic lrancs nous espérons
encore...

JOLLBOLS.

Chere madame, cyoyez que cela sera une védvilable joie
pour moi de vous é&tre agréable & vous el & ce cher
Fresnoy.

MABAME FRESNOY.

Excellent ami!

10L1BOIS.
De peuvoir aider un galant homnme.
MADAME FRESNOL.
Monsieur Jolibuis..,
JULLBOIS,
U'n hommwe d'hontenr 41 en {ful.
MADAME FRESNOVY,

Cher monsieur!?

JOLI1EOTS,

La réputation de loyauté la plus justement acquise.

L]
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MADAME FRESNOY,
Encare une [uis..,
JOLIBOLS,
C'est moi qui vous serai #terncllement recotmaisyant de
me permetive de vous élre utite & tous deux.
_ MADAME FRESNUY.
Al c'est trop.
JOLIBOLS,
Et ces vingt mille francs seront & volre disposition dans
dix on douze jours d’ici.
MADAME FRESNOY, stupifisite.
Comment?
JOL1BOLS,
Laizsons passer seulement celte échfunce,
MADAME FRESNOY.
Mais ¢'est pricisément pour celle échdance que nous
complions...
JOLIBOLS,

Vons comprencz, ce renouvellement d'hier, cos maudits
remboursenients de ce matin . toul cela n’a mis i see,

MADAME FRESNOY.
Alors nous avons eu lort d’avoir foi en votre parole,
JGLILOTS,

Mon Dicw ! chére madame, vous savez bien que dans les
allaires on ne fait pas ce que 'on veut... Si cela ne dépen-
dait que de moi... mais j'ai une échéanee éerasante,

MALAME FAEsSNaT, firuidement.

Je vous crois.

JULLBOIS,

Je n'ai que sirictement e qui mest nécessaire pour cette
fin de mois.., Jai bien queljues petites brochrs , quelques
petites valeurs un peu longues, et =i elles ponvaicnt vous
élre agréables...
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,SCENE XV
Les Mises, FRESNOY,

FRESNOY, qui a entendu,
Je vous remercie, le banquier a refusé mon bordevesu.
Naigelin vient de me P'apprendre !
BADAME FRESNOT.
Mon ami!

JOLIBOIS.

Pas possible! mais alors, i quoi sert la banque? Cest
muns.rueux, cela, savez-vous? Comment, il vons o refusé
vutre bordercan, 4 vous? mais c'est une indignilé, c'est une
infamie ! -

MADAME FRESNOY,
Cest surlout un grand malheur pour nous.
JOLIBO1S,

Ah! je suis plus désolé que vous, allez. Yaime tant & ren-
dre service, moi, & obliger les aulres! Daillents, je ne veux
pas croire que vuns en soyez 13, cela me ferait trop de
peinet,.. et je m'en vais en espdrant que vous vous trompez
sur vulre situation et que tont cela s'arrangera...

FRESNOTY,
Adien, monsiear !
1oL1B0OIS , saluant,
Madame. (Madame Fresnoy sort.) Et vous savez P ai l'an-

née prochaine, vous avicz besvin de mei, je serais touta
vous. {1 sort)

FRESNOY, seul,

Cel homme-la fera furtune, et moi, duns quelques jours,
je serai dams la misére,
6.
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SCENE XVI
FRESNOY, NAIGELIN.

NALGELLN.

Tu viens de voir Julibois ?
FRESNOY.

Oui... encore un gue tu avais hien jugé!
NAIGELIN.

Pauvre ami!
FREEBNOY.

» Et j'ai fait du bicn & ces gens-13, moi !

NAIGELIS. -

Ne le regrelte pas ! Tu as agi selon ta conscience...
FRESNDY.
L’abandon dans le malheur, voith done la récompense de
I'honnételé.
NALGELIN.
Fresnoy!
FRESNOY.

Ah1ldécidément c¢’est une duperie que de girder sa con-
science pure ?

NALGELLK,

Tais-toi! L'honnéteté dans le ceeur doit étre comme un
clou bien planté A fa muraille : plus le malheur frappe sur
clle, plus elle enfonce; d'ailleurs, encore une fois, prends ce
que jai et paye!

FREINUY.

Non, jamais! j’espire encore cn Yalory ! Je Vai si souvent

obligé qu'il est impossible qu'il me refuse, it {1 sort.)
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SCENE XVII
NAIGELIN, PAEL.

NAIGELIN, sccoudint la frte.

Valory! pausre ami, alloos tonl Bbt dit! (4 Panld AL,
as-te vu lon fréve?

PAlL.

Non, il élail sorli.

NAGELIN,

Ecoule, Paul, i} faut que Léon vienne i demain implorer
son pardon et demander In main de Jutictte,

PAUL.

Pourquoi demain ?

BAIGELEN,

Parce que Fresnoy n'acceptera le secours de Lévu que
i Léun devient son grndre; parce que, fune de ce secours,
Fresnoy va se trouver en face de la faillile, et que, plulit
que de se voir déshonord, il se tuera,

rAalL.

NALGELIN.

Tu vuis bivn qu’l faut que Léon vienne,
PAUL.

Eh bien! il viendra!

FIN DU ToolsIEME ACTE



ACTE QUATRIEME

Mime décor,

SCENLE PREMIERE
HEXNRI, IS1DOLRE.

HENRI.

Vous comprenez bien, n'est-ce pas? Dans les eonditions
présentes, les eréanciers de M. Fresnoy seront Lrop heureux
de {rouver un acquéreur @ la maizon est, depuis la ruine
de son chef, teilement déprécide sur la place, que personne
n‘oserait la prendre...

ISTDORE,

Sans doute.

GENRL

Moi senl puis Pacheler, Nous Terons Lallaire avec Julibois,
car vos capitaux ne suffiraient pas. Nous loi duonnerons un
intérét, un tiers pendant deux ans, le temps de le rem-
bourser, puis nous trouverons bicn un joint pour nous en
débarrasser, et alors la maison sera & nous sculs. Cela vous
convient-il?

ISIDO RE.

Oui... mais ce pauvre M. Fresnoy, qui vous a Tait tant de
bien !...

HENMKL

Luj fuis-je donc dun mal en achetant son fonds? Nous
profitons d'wne bonne occasion dont vo autre profilerait a
notre place. Peut-on news reprocler iuelque eho.e ?

ISIDORF,

Je ne dis pas cela,
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HENKL
El bicn, alors?
151IDORE,
Mais c'est ce pauvre M. Fresnoy...
HENRL

Eh mon Dien! je fe plains comme vons, plus que vons
prut-élre, mais esl-ce nolre faute &l s'est ruiné? avons-
nous confribué & son malhear?

1SIDORE.

Non, mais nous en profitons,

. HENRL

Qu'est-ce que vous voulez? cela arrive tous les jours, le
m:lheur de Vun fait le bonhcur de Vautre, Pour que ceux
qui ne possédaient rien hier possédent aujourd’bmi, il faut
que ceux qui possédaient hicr ne possédent plus aujonr-
d'hui. C'est clair!

'"[8I1DORE.

Au fait... cest vral...

RENRL,

Dailleurs, si l'affaire ne vous va pas... unavtrela lera avec
moi,.. Ce que j'en disais, ¢élait pour vous... dans votra
intérét... Vous aviez 11 une fagun avantageuse et [acile de
bien placer volre héritage,..

1S1D ORE.

Oui, je sais bien... Yoyons, monsieur Henri... je n'al
pas beaucoup d’esprit, je me rends jusiice, mais je ne suis
pas méchant... Dailleurs, c'est dréle, mais jaime celte
maison, |’y suis habitué, cela me ferait de la peine de
m’en aller. Enfin, ce que nous ferons n'est pas une man-
vaise action, n’est-ce pas ?

BENRL.

Puisque tout le monde en ferait antant! Nous rendrons
méme service 4 monsieur Fresnoy, car personne nachéte-
rail sa maison & aelre défaut...

ISIDORE.

Ah bien! cela me décide...
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HEXNRI.
C’est convenu alors?
LEIDORE.
C’est convenu; je vais chez mon notaire le prévenic que
Jai treuvé Femploi de mes fonds,
HENRI.
A tantdt. (Isidore sort.)

SCENE 11
HENRI, LOUISE,

. LOVISE,

Monsieur Henri, est-ce que c’est décidément fini *
HENEL,

de le crains, ma pauvre Louise,
LOUISE.

Mais c'est que.., Alors je voudrais m'en aller, moi.
HENRI.

Déja?
LOUISE,

Si monsieur Fresnoy ne paye pas, on va le poursuivre..,

les huissiers viendront... on saisira peunt-étre... et...
HENRL
Oh ! soyez sans crainte, on respectera ce qui esl & vous,
eLOQUISE,

Yous croyez?.., Enfin, ¢’esl égal, j'ai envoyé Augusie
louer une petile chambre dans le quartier, afin d'y faive
transporter ce qui mous appartient...

. HENERI.
Madame Raymond est dans sa chambre, n’est-ce pas?...
LOUISE.
Oui, monsieur.
HENRIL

Bien, (I sort.}
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LOUISE, senle,

Ah! ¢’est lout de méme bien malhevreux pour moi, ce
qui arrive. '

SCENE III
LOUISE, FRESNOY.

) FRESNO Y, appelant,
Angusie! Auguste! Oir donc est Augnste ? voill tro's fois
fue je le fais appeler.

. LOUISE,

Il est sorli, je crois.

FRESNOY.

Sorlit Je ne 'ai envoyé nulle part; powrquol cst-il sorli

gang me prévenir?
LOVISE, qigremont,

Mon Dieu! mon mari n’a pas commis un ¢rime; d'ail-

leurs, il n'est pas perdu, il va revenir, (Elle sort.}

SCENE 1V
FRESNOY, NAIGELIN, pws PAUL.

FRESKOT.
Déja Vinsolence !

NAIGELIN.
Bonjeur !

PaUL, cafranf vivement,
Mon pére, Léon va venir!
FRESNOY, €lonnr,
Léon
PAUL.

Oni.

FRESNOY.
[.éon, je ne veux pas le voir?
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NAIGELIN.

Fresnoy!
FRESNOY.

Non! j'ai assez souffert! Je suis las de me trouver en face
de ces gens-Ja! (1 sorl.)

SCENE V .
NAIGELIN, PAUL.

NAIGELIN,
Tu as done enfin vu lon frére?
PAUL,
Eh non! il est introuvable et invisible, & ce qu'il parait.
NAIGELIN.
Eh bien alors?
PAUL

Mais je lui ai Jaissé une letire, et £ovite de bonne encre,
je vous le jure. §il ne vient pas ce malin... (Le voyant.)
Ahlle voita !

SCENE VI

Les Miwes, LEON.

LRoN, trés-frofd.

Cher monsieur Naigelin! qu’il y a longlemnps que je n'ai

en le plaisir de vous serrer les mains!
NAIGELIX,

C’est un peu votre faute, mon cher Léon, car je suis ton-
jJours ici, moi!

LEON.

Qui, ¢’est un reproche que je mérite, et je Vaceepte; mais
€royez que je ne suis pas sans eicusc. J'ai e de nombren-
ses et sérieuses oceupations...

PAUL, Uinferrompant.
Enfin, te voila! ct ce n'est, pardien, pas mathenrenx !
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LEOX.

Ah ¢a! qu'as-lu donc? Au ton de la leltre que tu m'as
laissée, & celui de tes paroles, il semble que tu sois furicux
confre moi.

PATL. !

Iz le suis, en effet!

LEON, riant.
Et & quel propos ?
PAUL.
A quel propos? 11 s'agit de monsieur Fresnoy.
LEON, élonné.
De monsicur Fresnoy ?
PFAUL.

Oui! de monsieur Fresnoy, de notre bienfaiteur, de notre
pére, de celui enfin grice auquel je puis, moi, anjourd'hui,
faire mon chemin dans la marine, et toi, le présenter dans

le moude.
LEON.

Mon Dieu! je n’ignore pas ce que monsieur Fresnoy a
fail pour nous,
PAUL.
Pardien! sans lui notre enfance edt é1€ trop heureuse de
veir ¢'ouvrir devant elle les portes de I'hospice.

LEON.
Paul !

PAUL.
N'est-ce pas la vérité?

LEON,

Est-ce que c'est pour savoir si i'ai bonne mémoire que
tu m'as écrit de venir ici ¢e matin ?

PAUL.
C’est pour gavoir si o as du ceeurt

LEON,
Paul!

PAUL,

Ma foi! cest qu'on a le droit d'en douter ici!
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LEON,
Ah!
NALGELIN, ¢ Paul,
Tais-toi!
LEON, irds-caime.
Veux-tu enfin me faire la grice de me donner une expli-
cation ?
PAUL.
En deux mots : le malheur est entré ici, Monsieur Fres-
nay est ruiné ! ;

LEQN.
Ruiné !
PAUL.
Sa maison est menacde de la faillite.
LEON.

Eh bien! tu n’avais pas besoin de crier si fort pour m’up-
prendre ce douloureux événement. JFaime sincérement mon-
sieur Fresnoy et sa famille, et je suis heureox que ma po-i-
tion présente me permelte de lui témoigner loute ma profunde
affeclion autrement que par de stériles paroles, Veur-tu me
conduire prés delui?

NAIGELIN,

Dans quelques iustanis; monsieur Fresnoy m’a chargé de
VoS recevoir,

LEON.

Oui... Je comprends... Sa délicatesse serait froissée! Eh
hien , cher monsieur Naigelin, voici un bon de cent mille
franes sur le Trésor... et si vous voulez bien vous charger...

NAIGELIN, repoussant le popier.

Pardon... Paul n’a pas eu le lemps de vous expliquer com-
plétement 11 sliualion. Monsieur Fresnoy refuse absolument
tout secours. .

LEoN , fonnd,

Mais cependant...

NAIGELIN.

Permettez! il aurail probablement acceplé led servives do
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Léon Chastel, son fils adopiif, mais il ne sawrafl rien prea-
dre des mains de monsieur de Yalnay.
'LEON,

Est-ce que monsicur Frésnoy me garde rancane davoir
pris le nom de la terre que jai achetée 3... Je me suis pour-
tant mis en régle auprés de la Chancellerie.

PAUL.

Ce n’est pas cela.

LEON.

Yeot-il done que je me reinetle commis de magasin? En
conscience, je ne le puis pas...

NAIGELIN.

Nen. Mais monsieur de Valnay pourrait reprenidre les

choses 1 oi1 les a laissées Léon Chastel.
LEGN,

Comment ? .
FAUL.

Ah ca! est-ce que, depnis que tu es riche, tu cs devenu

sourd ?
NAIGELIN.
Paul !
LEON.
Je ne comprends pas!
PALL.
C’usl pourtant limpide, et tu as Violelligence vétive,
NALGELIN.

Tais-toi! {4 Léon.) Voyons! répondez-moi franchement.
Aimcz-vous Julietle ?

LEON,

Mon Dieu! j'aime mademoiselle Julietie comme une seeur,
el ce serait avec une véritable juic yue jela verrais heureuse.
FAUL, o purl,

Sacreblen !

NAIGELAIN,

Alors, je n’ai rien 4 yous dire,
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LEON.

Je ne comprends pas!

PAUL.

Tu ne comprends pas? Eh bien! il faut que tu épouses
Juliette, Est-ce clair? comprends-lu, maintenant ¥

LEON.
11 faut qne j'épouse Juliette ?
PAUL.
Tu seras bien A plaindre !
LEON, & Naigelin.

Cher monsieur Naigelin, je suis disposé A tout faire pour
assurer le repos de monsieur Fresnoy, mais ce que vous
exigez 1A de moi est impossible.

PADL.

Impossible !

LEON.

Si 1a somme que j’offre n’est pas sufflsante, je suis prél a
la doubler, 4 1a (ripler, s'il le faut.

NAIGELIN,
Eh'! monsieur, il ne s"agit pas seulement d’argent.
PAUL,
1l s"agit de ceur.
LEON, froidement,

Pardon, il s'agit de Pavenir de mademoiscllie Juliette ct

dua micn, ¢! serail-il raisonnabte d’engager...
NAIGELIN, U'frlerrompant.

Oh! dn moment que vous raisonnez [roidement ces
choses-la..,

LEON,

Mais il me semble que ces choses-la valent bien la peine
d’étre raisonnées. Mon Dieu! la pensée qui vous guide tous
fes deux est excellenie, je le sais; mais, permellez-moi de
le dire, ni I'un ni 'autre me voyez juste en ce moment. Ce
que U'on est convenu de nommer les grands sentiments vous
égare. Si javais du coeur A volre maniére, j'épouserais Ju-
lieite dés demain, et, dans quelques années, mademoiselle
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Juliette et moi nous nous repentirions trés- certainement de
cel acte d’héroisme anquel vous applandiriez aujourd hui,
NAIGELIN , avec tronde.

Mes cornpliments, cher monsieur, vous ne ferez jamais de
folies, je vous le garantis; de mon temps la jeunesse &tait
moins sage.

LEON.

Que voulez-vous, monsieur, je suis de men épnque ; au-
jourd’hui on ne se grise plus avec des mots el P'on ne prend
pas les sons pour les raizons; on Téfléchit, on discute, on
raisonne et I'on se défie, & bon droit, saulant des coups de
coeur que des coups de téle.

NAIGELIN.
C'est-d-dire que Yon a plus desprit quautrefois?
LEON,

Non, mais on est plus calme, plus froid, moins suscep-
tible de passions; on sacrifie moins au présent et plus a
I'avenir, on sait arranger sa vie; en un niot, on est plus
sérieux.

KAIGELIN.

Ah! &tre sérieux, voild le grand mol ; savoir arranger sa
vie, c¢'est-d-dire marcher de déductions em déduetions,
commne une régle de mathématiques. Eh! jeunes gens, lais-
sez donc ceile manie du siécle & ccux qui ont la téte pleine
et la poitrine vide. Que diable ! ne portez pas periuque avant
Page!

LEON,

Mon:ieur, je n'si nullement Iiniention de discuter avec
vous sur ce sujet; d'ailleurs, il ne s'agit pas de moi en ce
momen', mais de la ruine de monsieur Fresnoy. Eh bien!
cette ruine, je suis prét & la conjurer. Yai regu jadis les
bienfaits de monsieur Fresnoy, pourqnoi rougirait-il au—
jourd'hui d'accepter mon aide? Pourquoi exigerait-il le sa-
crifice de ma vie entitre au profil de soo bonbeur présent ?

rAyL.
Monsieur Fresnoy n’exige rien, c’est moi qui exige.
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LEON,

Tui?
PAUL.

Oui, moi; je veux que Julictle soit heyreuse!
LEON,

Et qui te dit qu’elle le serait en m'épousant?
PAUL.

Cependant, jadis tu devais 'épouser...
LEON.

Sans doute, mais la nécessité me conlraignait alors i
ohéir. Anjourd’lii, la situation n'est plus la méme; et...
puis, mes polts, mes relations, mes habilndes different ab-
solument de ceux de la famiile de monsieur Fresnoy.

PADL,

Tiens, tu n'es qu'un ingrat !

LEON,

Tu le trompes encore. Je suis et je serai tovjours trés-re-
connaissant envers monsienr Fresnoy, mais la reconnais-
sance a de jusles bornes, qu'on ne saurait raisonnablement
exiger qu'elle franchit. J'aime monsieur Fresnoy, je le répite,
mais ne fais-je pas ce que je dois faire en lui offrant une
parlie de ma fortune en paycment de ma dette?... Les ser-
vices rendus ne sont pas des avances dont on dviveentendre
toucher régulierement les intéréts; et il ne s'ensuit pas de
ce quun homie a pris soin de volre jeunesse pour gue
vous lui sacrifiiez tout votre avenir. Dans ee cas, le bienfai-
teur serait 'obligé, et le hienfait ne serail que de l'usure,

N NAIGELIN.

Mais Juliette vous aime,..

LEDN.

Vous vous trompez, car ce qu'elle a pris pour de 'amour
n’était, j'en suis siir, qu'un réve de jeune fille. D'ailleurs,
je vous ie répéte, je ne 'aime, moi, que comme une sceur.

PAUL.

Léonl...
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LEON,
Que le monde soit juge entre nous!
JULIETTE, éntrant,
Cest inutile,
PAUL.

Ma seeor!

SCENE VII
Les Méwes, JULIETTE,

JULIETTE.

Monsieur Léon a raison; ce que je croyais un amour sé-
rieux n‘élait effectivement qu'on réve de jeune fille. Vos
paroles, monsieur, m'ont fait lire dans mon ceeur, et c'est
moi qut, nu]ourd‘hm, rerusera.ns d'étre un obslacle a voire
hrillant avenir,

LEON.

Mon Dien, mademoiseile!...

JULIETTE.

Ne cherchez pas & vous excuser, monsicur ; soyez certain
que j’ignorais complétement la décision de mon pére et les
intentions de monsieur Naigelin et de monsiear Paul. Si
vous avez trop d’ambilion dans la 1éte pour sacrifier votre
existence & celile d’une panvre jenne fille, j'ai trop de ferlé,
moi, pour ne pas m'éviler l'explication de votre conduite.
Allez, mongieur, et soyez heureux; je me souviendrsi tou-
jours gue vous m’avez nommée votre seur,

LEODON.

Je me retire, mademoiselle... (A Nuigetin.) Veuillez dtre
assez bon pour engager monsieur Fresnoy 4 ne pas repous-
ser un service que je serai beureux de lui rendre.

NAIGELIN,
Monsieur Fresnoy n'a besoin de personne, monsieut.
LEON.

Dans tous les cas, je serai toujours & sa discrétion... (I7

salue.)



1 LES FRELONS

PALL, at moment ot Léon vg pour sorkir,

Ah! vous avez bien fait de vous faire appeler monsieur de
Valoay, car si vous étiez encore anjourd'hui Léon Chastel,
¢'est moi qni changerais de nom pour ne plus porter le
vitre.

JULIETTE.
Paul !...

LEQN,
Monsieur!...

PAUL. :
Eh bien?

JULLETTE, épouvantde, 4 Lion,
C’est votre frére!
LEON,

Soyez tranguille, mademoizelle, je ne 'oublierai pas...
{1l sort.)
NAIGELIN, arréfant Paul, qui s’est dlancé pour suivre Léon,
O vas-tu ?
PAUL.
Pardieu! je vais..,

NA LGELIN, it montrant Julietle gui est tombée & demi fvu-
nouie dans un fauteuil.

La tuer, n'est-ce pas?
SCENE VIII

JULIETTE, NAIGELIN, puis FRESNOY ol MADAME
FRESNOY.

FRESNOY, conduisant sa femme & un fauteuil.
Comment te sens-lu ¢

MADAME FRESNOY.
Mieux, merei, -
JULIETTE, $§avungunt.

Ma bonne mére, monsieur Léon 5011 d'ici.
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MADAME FRESNOY.

Léon !
JULIETTE.
[l sort &'ici pour ne plus y revenir,
FRESNOY.
Pauvre enfant!
JULIETTE.

Ne me plaignez pas, mon pére,.. je ne souffie plus par
lui... je n'ai quune douleur au ceeur, et cete douteur cest
d’avoir été involontairement la canse du malheur qui vous
frappe... Yous avez voulu me donner le bonheur, el vous
avezappeld le chagrin sur vous!;Mon pére, pardonnez-moi!

FREENOY.

Julielte!

MADAME FRESXOY.

Ne seras- tu pas toujours nolre joie?

JULIETTE.

Je dois éire plus encore, ma wmire; jai ¢1¢ la cause du

malheur, je dois contribuer & le réparer,
FRESNOY.

Commeni?

MADAME FRESNOY,

Que veux~-ta done faire?

JOLIETTE.
Travailler prés de vons, avec vous!
FRESNOUY.

Juliette !
MADAME FRESNOY.
Oh! mon Dieu!
NAIGELIN.
Mais ne sais-tu done pas que j’ai disposé en ta fiveur...,
JULIETTE.

De toule votre lortune, mon bon parrain; s fait, je le
sais... mais cette fortune vous suffira & peine pour lous
trois...

RAIGELIN.

Ne t'inquitte donc pas de moi, j"ai besoin de sipen! et puis
je suis vieux, je n'en ai pas pour longtemps.

7
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FRESNOY.

Naigelin!...

MADAME FRESNOY.

Ah! c’est trop d’épreuves! ma pauvre enfant! le voir
soulfrir! te voir malheureuse!

JULIETTE.

Mais je suis hewrevse, ma mere, mais je ne souffre pas.
Le travail n'a rien d'ellrayant pour moi. ¥ai loujours su
travaifler tons ceux qui w’entouraient, je ferai commeeux,
Daitleurs, pourquoi soulrirais-je? Aurais-je donc quelque
chose a désirer puisque je serai toujours prés de vous? Yous
craiznez peul-&tre que je ne regretle les ptaisirs de notre
opnlence passée. Oh! nous serons heureux, vous verrer, et
nous devens I'étre, puisque mous ne nous quitierons pas.
N'étes-vous pas toul ce que jaime sur la terre?

MADAME FRERNOT.

Chére enfant!... dis-tu vrait

JULIETTE.
Sans doule.

FRESNOY.
Tu pourras cublier?...

ITLIETTE.

Foublierai tout si je vous vois sourire.
RAIGEL1N, d Juliette.
Viens que je Uernbrasse! lu es un ange.
PAUL, & part.
Et je ne puis rien!
JULIETTE, ¢ $on pére.
Prometiez-moi seulement d’avoir Ja résignation,
FPRESNOY.
Je sevai digne de Lo, je te e jure!
PAUL, it part,
Et dire qu’il est mon frére! (I! sort.)
NAIGELIN.
Lt mainienant 1a ruine peut venir, je défie le malhenr
d'eniver ici avec elle. (A Fresnoy.) Puisque tout est dit,
puisque lu n"as plus rien & espérer, il faut que nous élablis-
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sionz ansemble le bilan de la siluation. Viens Jdans lon ca-
binet, et du courage ; Dieu n'abandonne pas les braves gens.
(I Femméne.} '

SCENE 1X
JULIETTE, MADAME FRESNOY, puis JOSEPHINE.

JULIETTE.

Chére more!..  aie conliance en moi et aie fui en
I"avenir,

I0SEPRINE, eulrand vitement,

Ah! ma bonne amie, que viens-je dapprendre’ Quel bon-
hewr!

MADAME FRLESMOY.

On'est-ce done?

JOSEPHINE,
Ce cher monsicur L8on est reven jei!
MADAME FRESNOY,
Tais-loi, ne parle jamais de lai!
JOSEPHINE,
Bah !... moi qui creyais... qui espérais...
JULIETTE.
N us n’avons plus ricn & espérer que de nous-méncs,
miwtame Raymend.
MADAME FAESNOY.
Hearensement qu'il nous reste encore des amis dévouds.
B JOSEPAINE,

Tu n’en doutes pas... mais cependant on m’avait assuré
et... j"avais cra entendre... Jai renconiré M. Léun a son
ariivée ici...

MADAME FRESNUY.

Quui?

JOSEPHINE.

Enfln, 11 proposait un bon de cent mitle francs & monsieur
Naigelin.

BADAME FRESNOT.

Mousicur Naigelin a refrsé!
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JOSEPHINE.

Ll a refusé! Ah ga,ilveutdone votre malbeur, cet homme-
a?

JULIETTE.

Monsieur Naigelin a bien fait,

: JOSEPHINE.

1l a en tort!

MADAME FRESNOY.

Mon mari Ini avait dit....

JOSEPNINE.
Eh bien! ton mari a en tort aussi,
JULIETTE,

Madame!

MADAME FRESNOY,

J 1sr‘|‘him'!

JOSETHINE.

Oh! si vous vous fichez, je me fais; an reste, ce que je
disais ne roe regarde pas, ¢’élail pour votre bien, dansvitie
intérét; mais du moment que mes paroles vous offensent.,.

MADAME FRESNOY.

Mais tu ne comprends pas...

JOSEPHINF-

Oui! je comprends parfuitement, au contraire, Depuis
longtemps je 1'ai bien remarqué, tu n’es plus la méme avec
moi, ton mard non plus...

MADAME FRESNOT.

Tu es injuste,

JOSEPHINE.

Oh! quand on n'a pas de forlune on a {ous les défau’s! Tu
me le fais assez souvent sentir!

MADANE FRESNOY.
Joséphine’
JOSEPHIRE,
Je savais bien que je finirais par vous dire & charge!
MADAME FRESNOY,
Encore une fois!...
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JOSEPHIKE.

Eh bien! mais il ne fallait p1s m’attirerchez tni, je ne suis

pas venne m'installer ici de forve, moi!
MADAME FRESNOY.

Mais qu’as-lu done?

JULIETTE.

Yous prenez bien mal votre temps, madame, pour cher-
cher yuerelle 4 ma mére.

JOSEPHINE,

Yoild que je cherche querelle, a présent, c'est d-dire gue
j'aiun caractdére insupportable! Ah! Cuest bien! c'est trées-
bien! Cela m'apprendra & métre sacrifide!

MADAME FRESNOY, auec tmpaiience.

Sacrifide, toi!

JOSEPHINE.

Eb! sans doute. Dicu sait comben j'ai refusé de positions
avenlageusces pour ne pas le guitter, Bt voilad comment on
m'en récompense! C'est & dégoiler de faire quelque ch se
pour les autres.

JOLIETTE,

Eh ! madame, qui vous a demandé des sacrifices ¢t qui
vous en demande encore?

MADAME FRESNOY.

Juliette!

JOSEPHINE.

Non! non! laissez done parler votre fille! Elle exprime
parfailement vos sentimwenis & mon égard, j'en suis con-
vaincue!

MADAME FRESNOY.
Tu as Jde mauvaise humeur, je te laiswe, car je suis lrop
scuffcante moi-méme pour cenlinuer cette discussivn...
JULLETTE.
Viens, chire mére. (Efles sorfent.)
" J0SEPHINE,

C'est-i-dire que vous me cédez la place! Autant me ren-
voyer loul de suile! Ah! on me chasse! ¢’est bien, je m'en
vais. (Eile sort.)
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SCENE X
FRESNOY, AUGUSTE, puis VALORY.

FRESNOY,

Montieur Valory, dites-vons? priez-le d’entrer ici, je Iat-
tends. {Anguste sort.) Yaloryl... ch! il ne peuot avoir oublid
les services que je Ini airendus... {Enfre Valory. H est aussi
richement habilld qu'il élail pauvrement vétu ¢ Vacte pricé-
dent. — A Valory.} Vous avez regu ma lelire?

vALORY, avec beaucoup d'aplomb et d'un {on profecteur,

Naturellement, puisque me voici! Ah ¢a, mon pauvre
pere Fresnoy, les aftaires ne vont donc pas?

FRESNOY.
Je voulais vous parler, parce que...
VALORT, ['tnierrompant.

Ouk... oui... je sais, vous étes dans 'emlarras, vous avez
egsuyé de grandes pertes,-vous étes ruiné vu i peu prés, et
vous avez besoin de moi.,,

FRESNOY, humilié,

Mais, je...

YALORY.

Allons! ne désespérez pas, que diable!... Moi aussi, jai
été ruind, deux fois méme, et cependant me voici de nou-
veau sur la bréche et pas irop mal placé... Je suis votre ami;
je n’oublie pas que vous m’avez renda service. Touchez 1a!
papa Fresnoy, nous vous tirerons du mauvais pas!

FRESNOY, joyeux.

AlW!

YALORY, haussant les épaules.

Parbleul Yuyuns, en deux mots. Le passif dépasse I'actif,
bein?

FRESNOY.
Qui.

De beaucoup?

YALORY.
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FRESNUY.
De quatre-vingt milie fraoes.
YALORY.
Et vous avez des échéances?
FRESNOY.
Ecrasantes!
VALORY.
Et pour faire face 4 cela?
FRESNOY.
De maunvaises valeurs,
VALORY.
Qu'espérez-vous, alors?
FRESNOY.

Si je puis payer ce mois-ci et le mois prochain, grace a
Fobligeance d’'un amt, j’espére que mon travail, mon acti-
vité auront le temps de réparer le désasire,

YALORY.

Oui, ¢’est-h-dire que vous éles enfoncé jusque-1a ?
PRESNOY.

Yalory !
VALORY,

Bah! appelons les choses par leur nom. D'ailleurs, jo
vous tends la perche !
FRESNOY,
Yous !
VYALORY.

Cerlainemsent, sans cela je ne me serais pas dérangd.
Mon cher Fresnoy, vous m’avez obligé, je ne 'oublie pas,
hien que je vous aie rendu votre argent, capital et intérét,
et que, par conséquent, je ue vous doive rien. Mais, je vous
aime parce que vaus éles un brave homme; je veux non-
seclement vous aider, mais je prétends vous faire faire une
fortune rapide. Jai mon plan, vous allez comprendre. Je
sais que votre plus fort créancier est la maison Martin Du-
rand et compagnie; vous Ini devez soixante mille francs,
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FRESNOY,

C'est vrail

YALORY.

Celte maison est la rivale de la mienne; nous nous fai-
gons une concurrence acharnde. Il faut que l'une des deux
mange l'autre, et la mienne a meilleur appétit, Or, cetle
maison 4 bas, je double Je chiffre de mes affzires, vous
comprenez ?

FRESNOY.

Parfuilement, mals...

vALORY, !'inlerrompant.

Eh biea! les deux tiers des valeurs souscrites par vous
Yordre de Marlin Durand et compagnie sont entre mes
mains. Je les ai fait renirer en prévision de ce qui arrive.

FRESNOT.

Pourquoi ?

' YALORY.

Pour luer Martin Durand et compagnie, parbleu! Vous
allez vons déclarer en faillite...

FRESROY.

Moi!

VALORY.

Altendez donc; vous allez vous déclaver en faillite dis
demain, donc vos effels seront remboursables immdédiate-
ment chez I'endosseur, Ja loi est précise. Les Martio Durand
ont une trés-forte échéance cefie fin d’année; nous sommes
le 29 décembre, ils ne s'atlendront pas i la tuile, je tombe
sur eux avec mes remboursements. Surpris, ils ne peuvent
payer, je presse, yactive, je poursuis, je leur mets le fen
sous le ventre, les bruits circulent, le crédil leur est coupé
nel, et leur maison est rasée en quinge jours...

FRESN0Y, élourds.

Comment!

VALORY,

Quant & vous, vous n'avez pas un sou, c'est la meilleure
situation pour un failli. Quand un homme peut donner
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quelque chose, ses créanciers venlent tont. Quand il w’arien
i offrir, ils sc conlentent de ia moindre chose. Moyennant
dix pour cent, je me charge de flaire rentrer toules vos
créances, et vous vous trouverez libérd, Alors vous étes en
régle, vous pouvez vous assovier avec moi, je vous doone
une pact dans les aThaires, et vous m’apporlez votre clien~
tele, qui, joinle & celle des Martin Dwiand que j'enleve, fait
de ma maisun ln meilleure de Paris. Comprenez-vous? est-ce
assez joli cela, hein?
FRESNOT, abasourd?,
Ainsi, je me mettrai en faillite?
YALORY.

Dés demain, il le faut. Si je n’avais pas besoin de cela,

vous comprenez que j'aurais gardé I'affaire pour moi seul,
) FRESNOT.

Et je ferai perdre quatre-vingt-dix pour cent & ceux qui
oot eu conflance en moi?

VALORY.

Naturellement , puisque vous les gagneresz,

FRESNOY,

Ainsi, je cavserai sciemment la roine d’bonnétes pens,

car les Martin Durand sont des hommes loyaunx et probes?
YALORY.

Qh! ne pensez qu'd une chose : vous ferez volre forlune,
le resle ne vous regarde pas. Que diable! mon cher, on est
négociant, on n’est pas philanthrope dans les aflaires; si on
se préoccupait de ce que deviennent Pierre, Paul, Jean cu
Jacyues, on w'en fnirait plus et on parriverait & rien,
voyons? Je suis pressé moi, cela vous va-!-il?

FRESNOY,

Mais c’est une infaraie que vous me proposez 1.
YALORY.

Oh! les grands mots, bonsoir 1.,

& FRESNOY.
Adienl... :
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VALORY, revenant.
Voyons, c'est de lenfantillage? En n'accaplant pag mon
offre, qui vous sauve.,,
FRESNOY.
Qui we déshonore!...
VALORY.
Eh non! puisque vous aurez vos litres comme si vous aviez
payé intégralement ! d’ailleurs, vous ne ferez que retarder
1a chute, vous ne pourrez pas payer le trente et un,

FRESNOTY.
8i, je payerail...
: VALORY.
Avec quoi?
FRESNOY.
Avee les fonds que me fera ug banqoier.
VALORT.

On e vous lerarien du lont ; vous &tes reind, ¢'est connu,
donc votre signature ne vant plus ricn.
FRESNOY.
Mais je suis un honnéle homme, monsieur!
VALORY.
Qu'est-ce que ¢a it en banque, cela? micux vaul un
fripon qui paye qu'un honnéle homme qui ne paye pas.

FRESNOY.
Monsieur Yalory!

YALORY.
Monsieur Fresnoy!

FRESNOY.

Un négociant comame moi swccombe sous la mauvaise
fortune, il meurt & la peine, mais il ne transige pas avee
les Jois de bonneur commercial.

YALORY,

A volre aise; au reste, vous avez jusqu'd demain pour ré-

Néchir. Je reviendrai. -
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FRESNOY,

C'est inutile,
YALORY.

Je ne Je crois pas. Au revoir?
FRESNOY, appuyant.
Adien!
YALORY.

Il me rappelleral... (7 surt.)
( Presnoy tombe accablé dans un funtenil.)

FIN DU QUATFHEI‘E ACTE.
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ACTE CINQUIEME

Yéme décor.

SCENE PREMIERE
PAUL, JULIETTE.

PAUL.
Ah! Juliefte, je vous croyais auprés de monsicur Fresnoy!
JULIETTE.
Je rentre, mon ami. B
PAUL,
D'olr venez-vous donc?
JULIETTE.

De commencer ma vie nouvelle. Je suis sortie ce matin
pour aller chercher du (ravail, et Dieu a béni mes efiorts,
j'en ai trouvé,

paUL, stupéfail.

Du travail ?

JULIETTE,

Suns doute, C'est aujourd’buile trente et un, le jour fatal,
et 'ai voulu pouvoir apporier & mon pére une bonne nou-
velle pour atiénuer la douleur qui I'atlend : cela, je Vaspere,
lui donnera du courage... Jai écrit hier soir & d’anciennes
compagnes, qui veulent bien se souvenir de moi ; ce matin
je les ai vues, elles m’ont prété leur appui, et, grace i elles,
j'ai la promesse assurée d’avoir bientdt trois élaves...

PAUL,

Vous allez donner des legons, vous?

JULIETTE.
11 fe faut bien,



LES FRELONS 129

PAUL.
Yous allez vous faire institulrice ¢
JULIETTE.
C’est fait,
PAUL,

Travailler, vous! vous, Julielte, 'enfant de ta maison,
tandis que moi je e ferai rien. Allons done! ce nest pas
possible, ccla!

JULIETTE.
Hélas! mon pauvre Paul! que pourriez-vous faive?
PAUL.
Je puis toat faire, morblen! je pris d’abord vous donner
mes appointements...
JULIETTE.
A peine sont-ils sulfisants pour vous-méme,
PAUL.

Le fail est que deux cents francs par mois ne sofiiraient
pas. Yoyons, Juliette!... je crois que je perds la téte, moil
Quelle est donc )a somme quil faudrait pour éviter ce
désastre ?

JULIETTE.
It faudrait, aujourd’hui-méme, trenle-cing mille froncs!
PAUL.
Trente-cing mille francs ?
JULIETTE.
Veus voyez bien, mon pauvre Paul, qu'il faut se rési.
gner,... } . .
PAUL.
1. faut sauver monsieur Fresnoy !
JULIETTE,
Mais comment ?
PAUL.
En trouvant celte somme, parblen !

JULIETTE.
Et quila trouvera?
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PAUL.
Moi!
JULLET TE.
Vous! A qui emprunterez-vous, mon Dieu!
PAUL.

A ceux qui prétent !

JULIETTE.

Avez-vous des actions & offrir en garantie 3 un banquier,
des muaisons & donner en hypothiques 3 un notaire, un pa-
trimoine & livrer & V'avidité d'un usurier?

PAUL,

Non, mais je suis lieutenant de vaissean, et je n’ai pas
volé mon grade; j'ai sur la poitrine trois blessures et la
croix gagnde sur le champ de bataille...

JULIETTE.
On ne vous prétera rien li-dessus, mon pauvre Paul!
PAUL.

Quoil si jélais un fripon et que je possédasse une maison
en pierres de taille ou des valeurs industrielles, on me pré-
terait dessus ce yue je voudrais, et sur mon honneur &
moi, & mol qui ai prodigué mon sang pour le pays, je ne
irouverai pas la misérable somme nécessaire 4 sauver mon
pére!

JULIETTE.

De grace | calmez-vous!

PAUL.

Que je me calme! mais vous ne savez donc pas ¢e yue
votre mére vient de me dire?

JUL1ETTE.
(du’est-ce done, mon Dieunt
PAUL.

Elle craint que volre pére ne supporte pas le malbeur...

clie craint qu'il ne se tue?
JULIETTE-
Mon pire!
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PAUL.

Vous ¥oyes bien quil faut trouver un moyen de le
sauver !

JULIETTE.

Mon Dieu! mon Dieu!

PAUL.
Ne pouvons-nous don¢ rien faire?
JULIETTE,

Trauver la sorome suflisante pour empécher le désasire,
est impossible.... Oh! st du mecins mon pére entrevoyait
Vespoir de se réhabiliter un jour, cela lui donmerail du
courage, il serait sauvé!

PAUL,
Et que faut-il pour cela ?
JULTETTE.
De Pargent! toujours de Fargent! et je w'en ai pas!
PAUL.
Mais pourtant monsieur Naigelin disait hier gl vous
donnait tout ce qu'il possédait!
JULIETTE.
Puis-je donc dépouiller mon parrain ?
PAUL.

Eh bien! que M. Naigelin place la moiti€ de sa ferlune
en viager, ses revenus seront les mémes, et avec le reste
VOUS pourret...

JULIETTE.
Monsieur Naigelin et moi avions déja songé & ce moyen.,
PAVL,
Alors, i} y consent...
JULLETTE.

Qui, mais mon pére n'y consentiva jawais, lui; et je suis
minewre, Paul, et je ne puis rien faire sans son autori-
sation.

PAUL.

Mais si vous dtiez mariée, votre mari pourrait disposer de
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vod biens, Jui, et il pourrait faire Inire aux yeur de mon-
sieur Fresnoy celte réhabilitation dont vous parlez...
JOULIETTE,

Yapporterais en dot la pauvretd, et je demanderais en re-

tour le travail et "abnégution?! Qui done voudrait de moi?
PAUL.

Enfin, si vous trouviez ce mari, que feriez-vous? Sj un
homme actif, inlelligent, vous disait : a Julietle, je me voue
4 I'bonneur de votre famille, je travaillerai sans repos et
sans reliche, je me priveral de tout pour rendre le bonheur
i celui qui I'aivjusternent perdu, » que répondriez-vous?

JULIETTE.
Je ne pourtais pas répondre.
PAGL,
Pourquoi ?
JULIETTE.

Parce que je suis bien malheureuse, mon ami, parce que
je m'efforce de mentir devant mon pére pour ne pas l'af-
fliger encore, parce qu'enfin mon ¢ceur ne m'apparlient
plus... J"aime toujours Léon,

PAUL, apréds un mouvement,

Ah!

JULIETTE.
Vous voyez bien que je ne pourrais répondre.
PAUL, atprés un stlence.

Mais si cet homme donl je vous parlais n'ignorait pas ce
qui se passe en vous, s'il vous savait malhcurense, il sa-
vait votre cosur éloigné de lui pour jamais, et qu’il vous dit
cacore, cependant : « Julietle, soyez ma femme, sacrifiez-
vous au bonheur de voire pére | Espérez que l'oubli viendra,
et si I'oubli ne vient pas, donnez-mei un amour de sceur &
défaui d'vn amour d’épouse... »

JULIETTE.

Oh! si je rencontrais un tel humme, mon ami, comme
cet homme serait un grand cceur et une idme sublime et
généreuse, je ne voudrais pas étre cause de son malheur en
liant sa destinée & Ja micnne.
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PAUL.

Mais si, loinde faire son malheur, vous le metliez A méme,
an copiraire, d’accomplir son vosu le plus cher, celni de
se consacrer au houheur de voire pire, & son repos, d sa
joie, & votre avenir enfin; si cet homme devait fout & mon-
sieur Fresnoy, 8'il voulait payer sa dette.., s'il vons jurait
d'atre pour vous et les vdires le dévouement et I'abnégation
incarnds, si vous le connaissiez assez pour avoir foi en sa
parole?

JULIETTE, Irés-émue.

Tout cela est un réve!

PAUL, lrés-ému.
Il dépend de vous d’en faire une réalité.
JULIETTE.
Paull
FAUL.

Donnez-moi votre main, Juliette, devenez ma femme, ot
nous sanverons notre pere?

WWLIETTE, héstlant,

Mon ami,..
PALUL.
Dites, voulez-vous ?
JULIETTE.
Mon Dien!
PAUL.

Je sals que vous ne m'aimez yue comime un frere, mais
vous avez dit que vous étiez préle a vous sacrifier pour votre
pere; faites ce sacrifice, Julictie, et, je vous le jure, vous ne
vous en repentirez pas!

JULLETTE.
Paul! songez-vous bien & ce que vous me proposez ? Celte
unigh ¢'est la rnine de vos espérances!
' PAUL.
C’estla satisfaction du deveir.
JULIETTE.
C'est votre avenir brisé 1
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PADL,
C’est l'avenir de mon bienfaileur réédifid par mes mains,
IVEIETTE.
Mais, enfln, vous nc m'aimez pas?
) PAUL.
Je stis siir que je voos aimerai !
JULIETTE.
Maull...
PAVL.

Julielte !...

JULIETTE, {rds-fmue.

Ainsi, vous renonceriez pour nous i cette belle carriére
gue vous aimez tant?

PAUL.

Dites tun mot, et j*écris madémission. Dame! toul cela ne
séra pas pour vous les joies de amour, je le sais bien, mais
ce sera la tranquillité de la conscience, la certitude d’avoir
accompli son devoir; et prut-élre qu'en voyant le bonheur
autour de vous, vous lnirez par m'aimer assez pour ne pas
trop souflrir.

JULIETTE.

Paul !

PAUL.

Et puis, d’abord, nous ne songerons gu'a volre pére;
mais, plus lard, je recommencerai pour vous ce gue j'aurai
fait pour lui... je travaillerai pour vous faire riche. Etquand
j& vous verrai sourire, guand votre main ferrera la mienne,
je seiai -conlent., Un met d’amitié... nn geste de remer-
cimenl, c'est lout ce que je vous demande?

JULIEYTE.
Ah! vous éles le meillenr des hommes!
PAUL.

Alors, que faut-il faire?

IULIETTE.

Aller trouver monsieur Naigelin ¢i Jui communiquer
nog intentions... car il fant son assentiment aussi, & lur!
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PAUL,
3’y vais!
JULIETTE,
Et moi, je retowrne auprés de ma mire.
FALL.
Julielte!... Votre main... Je vais chez monsicur Naigelin.
{1 sort ainst que Julictte),

SCENE II

JOSEPHINE, LOUISE puis HENRI, JOLIROIS o
ISIDORE.

JOSEPHINE, elle porte aw bras des sacoches pleines,
Oui! je m’en vais! ab!
LOULISE. de meme.
Et moi aussi! ah!
JOSEPHINE.
(}uvi, ma boenne Louise , vous guillez celle maison?

LOUISE.

Hélas! mon excellente madame Raymond, il le faut bicn!
monsieur a fait une scéne & Angaste parce quiil étail sorti
sans permission. Comme i on ne pouvail pas avoir une
minute de liberté. Mon mari lui a joliment vépondu, alliz!
Il luia demandé son compte!

JOSEPHINF.

11 a bien fait!

LOVISE,
Ll nous partons.
HENRI.
On n'est pas venu de la bangue encore?
LOUISE,
Non monsieur!
HENRI.

On ne peut tarder cependant & présenter les eflets.
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JOLIBOTS.
Eh bien, Léon est donc venu ici, hier?...
KENRI.
Oui!
JOSEPHINE.
1Is ont refusé cant mille francs qu’il lear offrait,
JOLIBOIS,

Ah! c’est mal, car ils auwraient did an moins songer &
leur fille, qui va éire dans la misére.
LOUISE.
Et 3 nous qui lenr &tions si dévouds !
J51DORE.
Cependant, monsieur Fresnoy ne vous doit rien.
LOUILSE,

Comment, il ne nous doit rien?.., mais mon mari avait
une place, une excellente place méme, et ¢’est monsitar
Fresnoy qui la ui a fait quitter pour le prendre & son ser-
vice, sous prétexte de nous réunir.

10L1BOIS,
Ah! ga ce n’est pas bien.
LOVISE,

{Juand on n’a pas le moyen d’avoir des domestiques, on
n’en prend pas! C'est une infamie de melire de pouvres
gens comme nous sur la paille.

JOSEPHINE,
Pauvre homme ! il s'est leissé exploiter par fout le monde!
LOUISE,
Oh! ¢est bien vrai, cela!
JOL1BOIS.

Au reste, rien ne ressernble plus 3 la bétise gue 1a honté
mal entendue.
15I1DORE.

Mais cette excellente madame Fresnoey?...
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JOSEPRINE,
Hélas, je voudrais la plaindre aussi; mais, je dois le dire,
elle est peut-dtre plus coupable encore gue son mari,
JOLIBOLS.
Le fait est go'elle aurail dd veiller aux intéréts de sa fille.
JOSEPAINE.

Ah! sa fil'e, cn voild une que je ne plaivs pas du tout,

par exemple k
LOVISE.

Ni moi non plus.

HENEI.

Une petile orgueilleuse qui a eru qu'elle allait épouser
mansieur Léon.

JOSEPHINE.
Et avoir cent mille livres de rente,
LOUVISE.
Et écraser le pauvre monde,
BENRI, & Isidore.
Et vous auriez des scrupules ?
ISIBORE.
Jai pear qu'on nous accuse d'ingratitude.
J0SEPHINE.

Dingratitade ! Qui esl-ce qui pourrait dire cela, mon
Dieu ?

JOLIBOIS,

Oh! je ne crains rien, moi! 8i Fresnoy m’a quelguefois
obligé jadis, c’est que cela lui faisait plaisir, car si ¢a lui
avait été désagréable il ne Vaurait pas fait, n’esl-ce pas?...
Par conséquent, je ne vois pas pourquoi je lui devrais de la
reconnaissance ?...

BENRI,

Et moi qui ai travaills dans celte maison comme un mer-
cenaire, qui ai volontairement enchainé ma liberté, quand
j'ai cent fois trouvé l"occasion de faire fortune ailleurs... 11
me semble que si quelquun a druit & de la reconnaissance,
c’est bien moi !

8.
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JOSEPHINE.

Quant & moi, je me considére comme parfaitement libve;
cal enfin, qu'est-ce gu'ils ool fait pour moi, en définitive?...
lls m’ont denné une petite chambre qui ne leur servait a
rien, Cen’'est pas un sacrifice cela..... et je lear ai prodigud
nes soins et mon allection. Ah! jen suis bien payée aujour-
d'hui! De Lingralitude ! mais c'est mous qui pourrions nous
plaiudie si nous le voulions ! '

LOTISE.
Certainemoent.
NENRIL.

Assurément.

JOSEPHILE K.
Positivement,

- JOLIBGLS,

{ndubitablement.

SCENE 11!

Les Mimes, NAIGELIN.

NALGELIN.

Charmant!... Pardonnez-moi, mes bons amis, de troubler
votre petite conférence, mais j'étais la, avee Fresnoy, et
nous avens.cndendu bien malzgré uous, je vous jure, toutes
les expressions de volre profende sympalhie.

151 D3R E.
Mais, monsieur Naigelin,..
NAIGELIN, ¢ Tsidore.

Vous, monsicur lsidore, voire intention sans doule n'est
pas de rester ici? Le compte de vos appointemerms va vous
étre soldé & 'instant!

I53IDORE.
Mais, monsieur, je...
NAIGELIN, & Louise.
Vous, ma bonne Louise, vous pouvez chercher hnmddia-
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tement une meillenrs place pour vous, volre mari et vos’
pauvres enfants.
LUVILSE.
Monsieur !
NALGELIN, ¢ Henri.

Croyez que mon ami ne se consolera jamais de ne pas
avoir coanu plus tdl vos adinirables sesnlimends & son dgard.
(A Jolibuis,) Yous, mon cher Jolibois, pedounez i monsicur
Fresnoy de vous avoir si longuement huwilié en vous pro-
diguant ses services.

* JOLTBOTS,

Permelte,.. permetiez...

NALGELIN, & Josdphine.

(Juant & vous, exccllente madame Kaymond, l'expansion
de volre douleur est tellement ellvavasle, que votre pauves
amie¢ vous sauraun gré infini de lui en soustraire le navrant
speclacle. .

JOSEPHINE,

Mais, mon Dicu! Cormnent avez-vous inlerprété mes jri-
roles t..,
KENRI,

Vous avez mal compris.,.
JiLiBoLs. .
Laissez-mioi vous expliguer,
LOUISE.
Monsteur Naigelim...

SCENE 1V
Les Méurs, LEON,

Tols,
Léon!
NAIGELLN, SUrpris.
Yous, ici monsieur?
LEO N,
Pardonnez- moi, monsicur, de me préscnler de nouveau
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dans celie maison, mais jobdis & ma conscience. .. et ¢'est
devant tous ceux gui sont ici que jeveux vous supplier encore
de me laisser sauver monsieur Fresnoy.
NAIGELIN,
Je ne puis rien, moi, monsievr Fresnoy refuse,..
LEON.

Mais refuser mes services, ¢’est vouloir m’accuser dingra-
litud:.

NAIGELIN.

Eh bien! quand cela serail?

LEON.

C'est un reproche que personne wa le droit de m'a-
dresser... En quoi donc suis-je ingrat? ai-je jamais nié
les eervices que Pon m’a rendus, Permettez & Pobligé duu-
lrefois de devenir & son lowr Je protecteur du présent:
laissez-lui acquitter sa delle d’argent et sa dette d’affection.

KAIGELLN.
Mais, vous n'offrez que de paver la premitre, monsieur!
LEON.

Nullement... j"aime beancoup monsieur Fresnov; mais, en
refusanl mun secours, il m'impose, lui, le reproche d'ingra-
titude et ce reproche peul me nuire!

NAIGELIN.

Oh! il s"agit de vous?

LEON.

Mais oui, monsieur, Je suis mon avocat contme vous
{tes celui de monsieur Fresnoy, Ecoutez, monsieur Naigelin,
je vais me marier, et la ruine de celui qui a été mon
second pére, aux yeuxr du monde peut m'étre extrémement
préjudiciable... Sa position malbeureuse serait upe tache
pour ma réputalion.

NAIGRLIN,

Allons donc! je savais bien gue votre démarche devait
avoir pour cause 1'intérét personpel,
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LEON.

Cela est trés-excusable, el le mal que me ferait mon-
sieur Fresnoy, en refusant, n’aurait aucune compenssiion
pour Jui, puisque lni-méme souilrirait de ce refus.

NAIGELIN.

Voyons, que voulez-vous encore de Fresnoy? que sa ruine
ne cause pas celle de vos espérances? Eh bien, monsieur,
soyez satisfait. Vous avez des lémoins de volre géncrositd!
vous avez offert le payement de votre delle ; vous n'étes pas
en retard en face de I'échéance,.. vous étes quilte!

LEON. .

Quoi, ces cent mille francs... vous les refusez sérieuse-

ment?

NAIGELLN,
Tris-sériensement.
- TOUS.
Ah!...
LEON.
Alors, ils seront pour les pauvres. (I sort.)
JOSEPHINE,
Eh bien! je I'aime, celui-1a!
LOUISE.

Cent mille francs,
JT0L1BOLS, 4 Naigelin,
Gomment... vous relusez?

HENRAIL.
Monsiear Naigelin...
JOSEPHINE,
Mais vous les perdez...
NAIGELIN,

Assez! assez ! le carnaval de bypocrisie est passé; laissez
vos masques, ils ne pourraient plus vous servir ! Sortez tous
de cette maison oh vous avez vécu jusqu'ici comme le ver
gu milieu du froit qu'il renge... Sortex, parasites éhontds,
qui nourrissiez votre existence de celly des autres... Sortes,
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frelons hypocrites, qui voulez vous emparer de la riche
consiruite par labeille travailleuse...,, Sortez..... sorlez
tous !uo

LiPUISE.
Quelle horreur !
JOSEPHINE,
Cest affrenx !
HENRI.
De quel droit, monsicur, donnez-vous des ordpes ici ?

JOLIBOIS,

Monsiewr Naigelin, si vous n’éticz pas un vieillurd...

PAUL , qui est entré depuls guelques moments, a Joltbois,
Mais, je suis jeune, moi, inonsienr!

NAIGELIN.

Paul !

pAUL, ¢ Henri.

Monsieur Naigelin donne des ordres du droit quil lui
plait de prendre ! {4 Jolibods.) Et toul ce qu'il dit, je le lieas
pour bien dit, donc... si vous vous tronvez offensé de szs
ordres ou de ses pavoles,..

NAIGELIN.

Paul! je t'en prie!

FJOLLBGS,

Monsieur, je respecte trop la maison ¢l je me trouve puur
vous répondre, je me retire! (I soit.)

HENRI.
Je parlerai A monsieur Fresuoy,
IS1DORE,
Mais je ne veux pas m'en aller, moi!
PAVL,
Au digble!
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JOSErAINE.
Voild ce que c’est que de ne jamais penser & sol ! on est
toujours puni ! (Elle sart aver Lonise))
LOUISE,
Ah! c’est bien vrai ...

SCENE V

NAIGELIN, PAUL, ISIDORE, av fond dans le mnga-
sin, MADAME FRESNOY.

MADAME FRESNGY,

Iis sont paitis!

WAIGELIY,

Oui.

MADAME ERESNOY.

Oh! cest affreux ! Ce dernier coup est le plus cruel ! mon
panvra ami!

ISIDORE , S¢ Jelant & genons devant elle,

Madame, pardonnez-moi !

MADAME FRESNOT,

Isidore !

ISIDO R E.

Je resterci M, jusqu'd ce que vous me pardonnice ?... Je
vous en supplie, madame, pardonnez-mei ! Je suis un im-
bicile... ¢’esl vrai! je ne le cache pas!... mais je n'ai pas
un mauvais ceur ! mais je ne verx pas m'en aller. .. Je veux
resler ici, moi L.

NAIGELLN , ¢ withmme Fresnoy,

Et Fresnoy ?...

MADAME FRESNOY.

Oh! je crains son désespoir!... Dans quelques instants il
va falloir répondre par un refus de pavement 4 1a présenin-
tion de notre signature ; je voutais resler ici pour attendre
12 garcon de la banque, pour éviter # monsieur Fresnoy de
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le recevoir lui-méme..... Mais, encore une fois, j’ai peur..,
J'ai peur que mon mari n'oppose la mort au déshonneur!
- ISIDORE, effrayd.

La morl! Je ne le quitte plust... (I sort.)

i NAIGELIN.
Il faat Iui éviter cette présentation.
PALL,
Je vais & la caisse.
NAIGELIA.
Reste. .
JULIETTE.
Voici mon pére.
NAIGELIN.,

Nous ne sommes plus de trop maintenant pour Fenloure r.

SCENE VI

Les Mewes, moins ISIDORE; JULIETTE, puis
FRESNOY.

JULIBTTE, ¢ Paul.
Avez-vous écrit volre démission?
P AUL, ¢ meltant ¢ la table et écrivant,
La voici,
FRESNOY, & Naigelin qui va au-devant de tui,

Laisse-moi, je veux élre 13 quand on pré:entera les
efllets!
KADAME FRESNOY.
Mon ami!

) . FRESNOY.
C'est mon devoir!

NAIGELIN,
Tes maing sont brdlantes... tu as la Gévre !
FREZNOY, bas.
Je souflte comme un damné !
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MAIGELIN,

Mon amij... du calme! du courage!

FRESR O T, regardant heure.

Dix heures el demie... on va venir!

JOLIETTE,

Mon pere!

NAIGELIN, & Paul, avee humeur.

Qu'écris-tu donc 147... Tu choisis bien ton temps pour
faire ta correspondance.

AL,

J'écris au ministre.

: NAIGELIN,
Pourynoi faire?

PAUL, ¢ levant,

Pour lui envoyer ma démission, parbleu!

_ FRESNOY,
Ta démission,.. et & guel propos?

JULIETTE.

A propos d’une résolution que nous venons de prendre,
mon pére... résolution que vous approuverez, nous Fes-
pérons. :

FREZNOY.
Qu’esl-ce donc ?
JULIETTE, prenant Paul par la main e le conduuaﬂt d
Fresnoy.
!on pire, voulez-vous hénir vos enfanta?
PAUL, irds-ému.

Mon pére, vous avez fait beaucoup pour moi... eh bien !
faites plus encore.,, donnez-moi voure fille!.;, Oh! je la
rendrai heurease... je vous Je jure!

NAIGELIN,
C'esl bienl... cest trés-bien ...
FRESNOT, frds-ému.
Paull... -
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MADAME FRESNOY,
Mon Dieu! le bonheur est-il done encore possible ?

NALGELLN.
1l I'est toujours, quand on a des enfants comme ceux-la.
) FRESNOY.
Paul... mon fils!
SCENE VIl

Les Miues, UN GARGON DE LA BANQUE.

LB GARCON, tirant des effets de son porlefeuille.

Monsieur Fresnoy?

MADAME FRESNOY, poussani un ert.

Ah!

FRESNOY.

C'est moi, mousieur,

JULISTTE, {remblante,

Mon pére! '

: LE GARGON.
Tl;ente-cinq mille francs de traites... (Il Iui dend les bil-

lels. .

FRESNO Y, les repoussant et défournant la téte.
Monsieur... depuis vingt-cing ans que je suis dans les af-
faires, anjourd'hwi, pour la premiére fois, je suis obligé de
répondre : je ne puis payer!...
LE GARGON, élonné.
Comment? .

NAIGELIN, viveméent.

_ Yous n’avez pas de réflexion & faire. Vous présentez des
billets, &t, sur le refus de payement, vous lea remportez,
voila tout! _ .

LE GARGOR.
Mais je ne peux pas remporter ceuz-la!
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PAUL, avec colére.
Pourquei denc?

LE GARGOM.,
Parce qu’ils sont payés!
TOUS.
Payés!
LE GARGON.

On vient de me payer 4 présentation A la caisse, et comme
le caissier était seul, il m'a prié de vous monter ces éffets;
les voici,.. I'ei m&me A vous remetire encore ce bon de cin-
quanle mille francs payable chez nous, 4 la hangue... le
Yoici... (Stupdfuction générale. Ii salue et sort.)

SCENE_ YIII
Les Méuss, moins le gar¢on de bangue, puis ISIDORE..

FAESNOY. .
Ces billets payés! ce bon de cinquante mil)e francs!
MADAME FRESNOTY.
Qu’est-ce que cela veut dire?
NAIGELLN.
Mais c’est donc un miracle? .
- FRESNOY.
Mon caissier! mais llenrl. est parti! Quidonc est & la
caisse?
ISTDOMEB, frés-limidement.
Monsieur! je vous en prie, pardonnez-moi, ne me metiez
pas a la portel...
FRESNOTY,
Isidore!
ISTDORE.
Vous savez bien que j'ai hérité de mon oncle‘ Je vepais
de toucher...

FRESNOY,
Mais...
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" ISIDORE.
Monsieur, j’ai failli faire une mauvaise action ce matin, si
vous m’empéchez d’en faire une bonne maintenant, ce ne

sera pas juste!
FRESKOY.

Mais je ne puis accepter.
ISIDORE.
Ne refusez pas .. jeme ferais manger mon argent par tout
le monde, laissez-moi le placer chez vaus.
FRESNOY.
Et j'ui douté de Dieu!...
NAIGELIN.

Eh bien! tu es puni!

FI\ESNOY, a Isidore.

J accepte, mais & une condition : c’est que la moitié de
cette maison, que vous sauvez, vous appartient; dés aujour-
d’hui vous devenez mon associé!...

ISIDORE.

Je le veux bien... mais vous me donnerez tout de méme
des ordres...

JULIETTE.

Bon ]sidorel... .

PAUL, regardant tour d tour sa démission qu’il ttent ala
main et Juliette.

Mais alors... puisque personne n’a plus besoin de moi
ici... (Montrant le papier.) Cette démission... (Il fait signe .
de le déchirer.) ) '

JULIETTE, Uarrétant.

Envovez-la bien vite.

PAUL, lui embrassant la main.

Juliette!

NAIGELIN, d Fresnoy.
Quand je disais que Juliette aimait mieux Paul!

Paris. — Typ. MorRis ct Comp., rue Amelot, 64.
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